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INTRODUCTION

At the present stage, the issue of studying temporality in modern languages
Is relevant. The analysis of the aspects of representation of temporality, lexical and
grammatical means of expressing the category of temporality gives the possibility
to research the features of the certain language. The current state of the
development of the linguistic researches, which focus on the subject of temporality
can be described as open to investigating, as there are many aspects, which require
in-depth investigations. The relevance of this research lies in the fact that the
category of temporality is an essential element of the world perception, as all
actions, as well as the process of living come against the background of the flow of
time.

The master’s paper is focused on theanalysis of the lexical and grammatical
means of expressing the category of temporality in modern English and Ukrainian.

Some aspects of the category of temporality were studied by the researchers:
I.R. Vykhovanets; S. Ya. Lytvak, B.S. Meilakh, R.P. Musat, W. Allen,
J. Bartminski, M. Ya. Blokh, J. Gibson, K. Jaszczolt and others.

The topicality of the study is theanalysis of the lexical and grammatical
means of expressing the category of temporality in modern English and Ukrainian.

The research aim is to analyze the lexical and grammatical means of
expressing the category of temporality in modern English and Ukrainian.

The objectives of the study are:

— to describe world picture as an object of linguistic research;

— to describe the category of temporality in linguistics;

— to investigate the structure of mental perspective of temporality;

— to characterize temporality as an essential element in perception of the

world:;
— to study the linguistic means of expressing temporality in modern English;
— to analyse the features of linguistic means of expressing temporality in

modern English and Ukrainian;
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— to investigate the discursive features of expressing temporality in modern
English and Ukrainian.

The object of the research is the concept of temporality in modern English
and Ukrainian.

The subject of the investigation is the linguistic representation of
temporality in modern English and Ukrainian.

The methods used in the research are: analysis and synthesis of theoretical
sources, definitional method, descriptive method, discourse analysis and pragmatic
method.

Theoretical value of the research lies in the possibility of using the results
of the theoretical analysis as a background for future researches. Also, the results
obtained in the paper can be applied as a material for the theoretical courses in
Theoretical Grammar, Contrastive typology and others.

Practical value of the research. The conclusions obtained in the research
could be used as the demonstrating material when teaching Practical Courses at
universities.

Brief outline of the research paper structure. The paper consists of the
Introduction, three chapters, Conclusions to each of them, General Conclusions,
Résumé, Literature Cited and the List of illustration material.

Introduction provides a short summary of theoretical assumption, the
choice of the topic, the main aim and tasks of the research, theoretical contribution
and practical value of the investigation.

Chapter | “Fundamentals of studying temporality in Modern English”
focuses on the notion of temporality in the world perception and in language in
particular.

Chapter 1l “Nominative features of linguistic means of expressing
temporality in Modern English and Ukrainian” is concentrated on different
linguistic means of expressing temporality in the contrasted languages.

Chapter 111 “Discursive features of linguistic means expressing

temporality in Modern English and Ukrainian” deals with the analysis of
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discursive features expressing the concept of temporality in the contrasted
languages. It describes the factors and conditions that ensure the successful
actualization of the notion of temporality in speech.

General conclusions summarize the accomplishments of the research and

provide the most important theoretical and practical results.



CHAPTER I. FUNDAMENTALS OF STUDYING TEMPORALITY IN
MODERN LINGUISTICS

1.1 The world picture as an object of linguistic research

The term “world picture” is one of the main concepts that represent the
specifics of human existence, the relationship with the world and the most
important conditions of the human existence in the world (Cepeopernnkos, 1988,
p. 11). The concept is defined as an integral global image of the world, which
underlies the world picture of a person and represents the essential properties of the
world in the understanding of its mother-tongue speakers and is the result of all
spiritual activity of a person (CepeOpennukos, 1988, p. 21).

In scientific use, the term “world picture” was introduced by the scientist
R. Redfield in the 1950s. In his article “The primitive world view” (Redfield,
1952, p. 30), the researcher forms a detailed definition of the term “world picture”:
“the world picture is the view that members of society have regarding the
properties and qualities at their stage of activity”.

So, the world picture is people’s understanding of the Universe. This is the
organization of ideas that answers the question: “Where am I? What am I acting
among? What is my attitude to this environment?” (Redfield, 1952, p. 30). With
the passage of time, scientists of various fields of knowledge began to turn to the
concept of “world picture”, which expanded its meaning in accordance with the
sphere of applying (FOp, 2015, p. 280).

Nowadays, the status of the concept of world picture is not precisely
defined. There is no characteristic of the conceptual level, individual author's view,
and dynamics that play a key role in presenting the world picture. Thus,
B. S. Meilakh understands the notion mainly as “a synthetic panoramic
representation of the concrete reality of certain spatial and temporal ranges
reproduced by all types of art” (Meiinax, 2003, p. 120). R. P. Musat argues that if
there is a logical basis for identifying the terms “world picture” and “model of the

world”, then the equalization in the meaning of “world picture” and “image of the
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world” is not adequate, since images are components of the picture of the world,
they form its integrity (Mycar, 2016, p. 37).

According to J. Bartminski, a naive world picture is “the picture of the
world suggested [...] by language” (Bartminski, 1988, p. 6). The researcher defines
the linguistic world picture as a language-entrenched interpretation of reality,
which can be expressed in the form of judgements about the world, people, things,
events. It is an interpretation, not a reflection; it is a portrait without claims to
fidelity, not a photograph of a real object. The interpretation is a result of
subjective perception and conceptualization of reality performed by the speakers of
a given language; thus, it is clearly subjective and anthropocentric but also
intersubjective (social). It unites people in a given social environment, creates a
community of thoughts, feelings and values. It influences (to what extent is a
matter for discussion) the perception and understanding of the social situation by a
member of the community (Bartminski, 2009/2012, p. 23).

In his introduction to the first issue of the journal Etnolingwistyka,
J. Bartmihski proposes that the notion of the linguistic world picture, the “naive"
picture at the very basis of language, be treated as the key object of ethnolinguistic
research.

In some approaches, world picture in the sense of an ideological, political,
or religious outlook on the world is superordinate with regard to the linguistic
world picture. There are two “modes of existence” of the world picture:

— mental (a component of people's consciousness);

— oObjective (in the form of “traces”): art, customs, rituals, gestures,
mimicry, social organizations, relationships, and language (Gtaz, 2013, p. 13).

In the language, world picture can be expressed with the following means:

— the semantic structures of lexemes, the number of items in a given lexico-
semantic domain (the more important the domain, the more items it usually
contains),

— etymology;
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— word-formational and semantic motivation of lexemes;

— acts of naming;

— the process of metaphorization (Gtaz, 2019, p. 19).

However, a view of the world is entrenched not only in the lexicon but also
in morphological and syntactic structures, as well as in grammatical categories.
The grammar of each language encodes a certain body of meanings, expressed in
an often mandatory and automatized manner. Speakers are usually not aware of
their existence, let alone of their interpretive nature (Underhill, 2013, p. 49).
Almost any information can be conveyed in any language but its lexical or
grammatical modulation may differ, and its expression in one language may be
easier than in others, with aspects of meaning being more or less obligatory. What
view of the world is entrenched in a language depends on the natural living
conditions of its community, i.e. the topography, climate, etc., but to the same

extent — if not more so — on its culture.

1.2 The structure of mental perspective of temporality

A language consolidates the cognitive experience of the community it
serves, or more precisely, of the various generations and groups within the
community, each of which may approach the same fragment of reality form a
different viewpoint, following its own sentiments and needs. In consequence, the
linguistic world picture is complex, multi-layered, heterogenic, and dynamic: it
derives from continually occurring cognitive acts, whose effects accumulate,
coexist, change, supplant, or are superimposed upon one another (Humboldt, 2009,
p. 19). Thus, although the linguistic world picture is in a sense conservative or
anachronistic, as linguistic change is slower than social or cultural change, the
dynamism of change is incessant: language on the one hand imposes a certain
conceptualization of reality upon its users, on the other hand, it allows speakers to

overcome the limitations of that conceptualization, to move beyond its boundaries.
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Every language models the world in a way that makes it possible for
members of the relevant speech community to function in it properly. The
modelling is composed of several interlinked operations:

— segmentation of the world, i.e. identification of things and phenomena
important for the speech community concerned;

— interpretation of these things and phenomena, ascription of features to
them; the feature that is the most conspicuous from the point of view of a given
community usually becomes the name-providing distinguishing mark;

— ordering of things and phenomena, delineating the relationships between
them;

— a multi-aspectual valuation of things and states of affairs, in which an
especially prominent role is played by conceptual categories that organize a given
world picture: anthropocentrism and the "us-them" opposition (Gtaz, 2013, p. 43).

In the processes of modelling the world, the latter is constantly being
adjusted to human cognitive capacities: its complexity is reduced, its changeability
and flow of events are weakened, and experiential chaos is transformed into an
order.

World picture and language prove to be central concepts. World picture is
characterized by the presence of the following three dimensions:

1. The world picture of the language system, that mode of understanding
which provides us with concepts and which organises the relationships between
those concepts.

2. The world picture of each cultural mindset, a world picture which
paradoxically must take root within a given linguistic world picture but which can
migrate between language systems.

3. The world picture of the individual which finds its highest expression in
the works of great writers who cultivate their language (Gtaz, 2013, p. 45).

It would be a mistake to take distinctions for classifications, separate

categories. This subdivision will only serve if it is understood as a mean of
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discerning different conceptions of the relationship between language and thought,
between words and world picture.

While the concept of an ideological world picture can be encapsulated in
one single term, “conceptual mindset”, the world picture of the language system
and the world picture attributed to writers and individual speakers both required a
further subdivision. This provides with the following taxonomy:

1. World-perceiving, designating the frameworks of understanding which
direct and shade the perception of the world.

2. World-conceiving, designating the conceptual frameworks which enable
people to communicate with others and engage in the discussion of ideas,
impressions and feelings.

3. Cultural mindset, designating the world picture specific to a political
regime or religion (and the concepts of “man”, “woman”, “family”,
“organisation”, “social stratification”, “social objectives”, “history”, “destiny”’, and
so on, which take their place within the “logic” of that mindset).

4. Personal world, designating the fairly stable system of concepts which
organise and structure the world picture people can attribute to individuals and
writers.

5. Perspective, designating that fluctuating conceptual and emotional
response that people have in interacting with the world, whose shape is constantly
being reaffirmed and reinvented by each one of people as they change and develop
by themselves (Underhill, 2013, p. 7).

1.3Temporality as an essential element in the perception of the world

Time adds an important and necessary dimension to our understanding of the
world and our place in it — it seems almost impossible to conceive of what our
world of experience might be like in the absence of time; after all, events happen in
time. A range of studies conducted by scientists supports the contention that,

although subjective in nature, the experience of time is indeed a real experience,
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that it is perceived and that it can be traced to cognitive structures and processes
(Vukanovi¢, 2009, p. 49).

A large literature gives rise to the view that humans directly perceive and
experience duration and simultaneousness, both of which must contribute to the
concept of time. Moreover, this experience can be closely related to physiological
processes such as the periodic rhythms in the visual cortex and other parts of the
brain. A number of studies appear to suggest that:

— organisms do directly experience time in the sense that it can be
investigated experimentally and subjects can make systematic judgements about it
— we are aware of time;

— there are physiological structures and processes to which temporal
experience can be traced (Guentchéva, 2016, p. 445).

Evidence in language, specifically in discourse, suggests that temporal
processing, which may serve to structure conscious experience, shows up in
language. Taken together these general findings provide evidence for the view that
temporal experience is a real and direct experience rather than being an intellectual
construct derived from, for instance, the comparison of external events
(Lewandowska-Tomaszczyk, 2016, p. 46).

According to J. Langone (2000, p. 81), most people believe in this view of
time, a “true” time, a time that actually exists in a physical sense; on this account,
time is objectively embedded in the external world, as reflected in the physical
laws which govern the environment we inhabit. While time may itself be
“imperceptible”, it is nonetheless real, manifesting tangible consequences. Without
time’s “passage” there could be no succession and thus no experience of duration.

The common-place view of time not only accords with modern physics, it
also resonates with mythological views of time. A number of scholars have
observed that in ancient mythologies, for instance in the Persian, Greek and Indian
traditions, time was deemed to be one of the foundational principles of the cosmos

(Evans, 2004, p. 3). In the Platonic dialogue Timaeus, Plato presents a speculative
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cosmology, based on earlier Greek mythology, in which he describes time as the
“moving image of eternity”. On this account, time reflects physical attributes of the
cosmos, namely the celestial spheres which are eternal in nature. This view is in
some respects apparent in both classical physics (e.g., Newton s view of “absolute
time” in his Principia Mathematica), and in post-Einsteinian physics. In Einstein’s
theory of general relativity time is seen as constituting part of the physical makeup
of the cosmos, embedded with space in a physical spacetime manifold
(Evans, 2004, p. 5).

Yet, in the quotation above it is possible to observe the tension apparent
when people confront the nature of time. On the one hand, the common-place view
and the view of modern researchers have built a theoretical edifice on the
foundational axiom of the reality of time. Yet, on the other hand, time is “elusive”,
“intangible”, “stealthy” and “imperceptible”. Moreover, if time were in some sense
objectively real, it is possible actually to perceive it. However, it does not appear to
be neurological apparatus which enables us to perceive global time (Langone,
2000). This has led a range of scholars to suggest that time may not be objectively
real in the literal sense imagined by the common-place view. Indeed, while we
intuitively experience time, beyond the physical periodicities (e.g., the daily
passage of the sun across the sky, or the oscillation of quartz crystals in a digital
watch) we harness in order to represent time, there appears to be nothing tangible
in the world which can actually be pointed to and identified as time. This tension
gives rise to the metaphysical problems which have been associated with time by
philosophers, scientists and other scholars in the western tradition since pre-
Socratic times.

It is increasingly becoming clear that human cognition is a highly complex
phenomenon. The world we perceive to be out there is as much a product of
cognition in a human body as it is the result of an external reality (Guentchéva,
2016, p. 74). Hence, our world-view as human beings is exactly that, a view from
one possible ecologically viable perspective among many possible perspectives.

The world people have conscious access to is itself a product of embodied
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cognition, and moreover, this consciously accessible portion only constitutes one
small aspect of the cognitive product (Lewandowska-Tomaszczyk, 2016, p. 103).
A study of time, or more properly temporal cognition (in the sense defined), allows
to begin to glimpse beyond the constraints imposed upon any investigation by
CONSciousness.

A range of researchers (Li P., Klein W., 2009; Jaszczolt K. M., 2013)
rejects the view that concepts such as time are difficult to define in their own terms
because they are intellectual constructs. They are difficult to define because they
form part of the bedrock of the cognitive architecture. Also, some researchers (Li,
Klein, 2009, Jaszczolt, 2013) reject the view that time must be at some level an
artefact of the world. A study of temporal cognition is important because it
reveals the hidden depths of the human mind and how dependent our perceived
world is on the nature and organisation of the cognition which happened to evolve
in a human body.

Lakoff and Johnson (1999) in particular have developed the view that people
employ lexical content from the domain of motion because this reflects how they
conceptualise and, hence, experience time. On their view, motion and spatial
concepts metaphorically structure temporal concepts. A consequence of this is that
temporality is constituted by concepts from the spatial domain, thereby enabling
people to experience time. Hence, conceptualisation precedes experience (as far as
abstract concepts such as time are concerned). This does not deny, they argue, that
there is nothing literal about time, but rather that without the constitutive
metaphoric structuring people would not be able to adequately conceptualise and
hence experience time.

The concept of literal time is also understood as a matter of event
comparison, the events in question being “certain canonical events... [such as]...the
movement of the hands of an analogue clock or the sequential flashing of numbers
on a digital clock’. These in turn are defined relative to other events — the

movement of the sun, a pendulum, or wheels, or the release of subatomic particles)
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(Lakoff G. & Johnson, 1999, p. 139). Hence, the concept of time is constituted by
virtue of the motion events which serve to facilitate event-comparison.

This view of time is consonant with that of James Gibson. Gibson (1986)
has argued that while events are perceived, time itself is not. Accordingly, time
results from abstracting relations between events (e.g., by comparing them), and
consequently, constitutes an “intellectual achievement”. Common to both the view
of Gibson and of Lakoff and Johnson is that time itself is derived from the
comparison of external events which inhere in the world. Hence, the concept of
time is abstract in the sense that temporal experience is not itself directly
perceived. In our paper, the definition of the concept of time by Lakoff and
Johnson will be accepted as working.

While evidence from language and indeed from other modalities (e.g.,
gesture) does strongly suggest that spatial concepts may, in part (or even largely),
constitute our conceptions of temporality, from this it does not follow that time is
not also constituted by other kinds of (perhaps subjective) experiences. Nor does it
follow from this that time is not itself directly experienced or perceived
(Lewandowska-Tomaszczyk, 2016, p. 109).

Thus, it is possible to conclude that temporality is the essential element of
the world perception of people, as all actions, as well as the process of living come

against the background of the flow of time.

1.4 The category of temporality in linguistics
Representing time in a language is one of the most debated issues in
semantics, linguistics, and cognitive science and yet it is ridden with unresolved
questions, puzzles, and paradoxes. There is no satisfactory theory of:
— representing tenses;
— the interaction of temporal information coming from the tense, aspect,
temporal adverbial, and context — or any of these that happen to be available in a

particular language;
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— representing temporal relations between events and states;

— human conceptualization of time;

— the metaphysics and epistemology of time;

— relations between events and states (eventualities), facts, propositions,
sentences, and utterances, to name only a few areas (Evans, 2004, p. 31).

Time also merits more research with respect to the linguistic
relativity/universalism debate, language acquisition, and language modelling in
computational linguistics, as well as theoretical and applied contrastive studies.

Human representation of time is the subject of research of many disciplines
such as linguistics, philosophy, psychology, sociology, and anthropology. It is
predominantly linguistic and philosophical, the main questions of which are the
following:

— temporal reference in discourse;

— the concept of time and epistemic modality;

— the concept of time and the metaphysics of time;

— the linguistic expression of temporality, and others (Vukanovi¢, 2009, p. 74).

The ability to express time belongs to the most fundamental traits of
human communication. All human languages that we know provide their
speakers with a range of lexical and grammatical devices to say when something
happened and how long it lasted, to say whether it happened, or will happen, for
the first time, regularly or very often, and to say whether some event or state
precedes, overlaps with or follows another event or state. These devices include
grammatical categories such as tense and aspect, certain features in the lexical
meaning of verbs, various types of temporal adverbials and particles, but also
discourse principles such as the maxim to tell events in the order in which they
happened. All human cultures and societies of whom we know have reacted in
three ways to this temporal nature of experience:

— First, actions are planned and done accordingly;
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— Second, methods to measure time were invented. This is always done by
linking some event — the event whose duration we want to measure — to some other
type of events which are supposed to occur at regular intervals. Such the sequence
of the seasons, the fall and rise of the sun, the swing of a pendulum, the oscillation
of a quart/ crystal: the result is calendars and clocks (Li P., 2009, p. 102).

— Third, when people speak about time. All human languages have
developed numerous devices and, in some languages, the marking of time is even
close to mandatory. In English, as in all Indo-European languages, the finite verb
regularly expresses “tense”. The sentence not only describes some event, process,
or slate. It also places this situation into the past, present, or future (Li P., 2009,
p. 103).

The basic concepts of linguistic temporality (aspect and temporal
relations) call upon several intricate notions. Seven notions can be distinguished
(Guentchéva, 2016, p. 21):

1. the construal of enunciative temporal frames of reference associated with

any dialogic enunciative act;

2. aspectualization (or aspectual scope) of a predicative relation in the form
of a state, an event, or a process;

3. conceptualization of the enunciative act through the process (incomplete)
which organizes the “speakers (or enunciator’s) present” (rather than “the time of
speech”) in the temporal frame of reference;

4. segmenting a verbalized situation into different phases and taking into
account the Aktionsarten of one of such phases;

5. combining the various temporal references with the enunciative temporal
frame of reference;

6. introducing temporal relations (concomitance, anteriority, posteriority)
which provide temporal coordinates for the verbalized situation so as to locate it in
relation to a temporal frame of reference;

7. introducing relations of disconnection or synchronization between the

various temporal frames of reference.
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1.5 Linguistic means of expressing temporality in modern English

Two and a half millennia of research have not led to a consistent, clear and
generally accepted theory of tense and aspect; but on a somewhat global level,
most linguists share a certain picture of what these categories are and how they
function (Vukanovi¢, 2009, p. 49). The International Encyclopaedia of Linguistics
summarises this “canonical view” as follows: “tense refers to the grammatical
expression of the time of the situation described in the proposition, relative to some
other time. This other time may be the moment of speech: e.g., the past and future
designate time before and after the moment of speech, respectively.... tense is
expressed by inflections, by particles, or by auxiliaries in connection with the
verb.... aspect is not relational like tense; rather, it designates the internal temporal
organization of the situation described by the verb”.

There are many ways in which temporality is encoded in natural
language, notably:

— the grammatical categories tense and aspect;

— temporal adverbials of various types;

— special particles;

— inherent temporal features of the verb (and its complements), such as
punctuality, durativity, etc. (Vukanovi¢, 2009, p. 50).

Since the tense-aspect microsystem is the basic one, those of its grammatical
categories are marked and essential for the whole verbal system and may find
expression in other microsystems. They are categories of tense, temporal relativity
(perfectness), and aspect (duration) (Xne6uukosa, 1994, p. 62).

The category of time shows the relation of the time of the action denoted by
the verb to the moment of speech. The tense of a verb helps to indicate the time of
an action or condition.

Time is a universal non-linguistic concept with three divisions: past, present,
future. Time finds its expression in language. The time of an action or event can be

expressed lexically with the help of:
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a) absolutive names of time: yesterday, a year ago, in the past, next week,
Very soon, Now;

b) factual expressions of time: at half past seven, in 2006;

c) relative expressions of time: after that, before that, sometime later
(Penopenxo, 2008, p. 191).

Time is often shown as a line, on which the present moment is located as a
continuously moving point (O'Dwyer, 2006, p. 59). It can also be shown
grammatically by means of the category of tense (grammatical tense). Verbal
forms denoting time relations are called tenses (®emopenko, 2008, p. 191).

Being an unmarked member of the opposition in voice and mood the tense-
aspect microsystem may be called “the microsystem of tense-aspect, active voice,
indicative mood”. That part of the name, however, which implies its functioning as
a member of interparadigmatic oppositions, is suspended, since for analyzing
oppositions within a microsystem its property as an unmarked member of
opposition between separate microsystems is irrelevant (Xme6uukoa, 1994, p. 64).

Tense, as an inherent property of the verb action, is a complex event.
Linguists (and logicians, too) have tried to create universal schemes which would
reflect all possible temporal divisions that may find formal expression in the
morphology of the verb in a language. However, for the grammar of a particular
language it is essential to find out what temporal landmarks can be expressed by
the verb and upon what they are based (Xneounukosa, 1994, p. 63).

Since it must be kept in mind that every grammatical category is indirectly
linked with categories of thought, the most exact approximation of the real,
notional time will be the division into present, past and future, if the linguistic
material admits such a differentiation. The present and past are directly observable
points with regard to which exact information can be produced supported by facts,
whereas the future, as a projected tense cannot but contain an element of
supposition, modality. Hence, some languages, especially in the earliest stages of

development, do not reflect future in regular verb forms, and the formants of the
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future as a grammatical tense stem from modal verbs or some other verbs with a
broad meaning, serving as auxiliaries (Xiieoaukona, 1994, p. 63).

The essence of a future action, as the one not directly observable, is
reflected not only in its form, but also in its treatment by linguists. For example,
0. Jespersen (2006, p. 304) denies the existence of future as a grammatical tense in
English. Jespersen’s grammar was based on historical principles, and later
formations in English were far from always admitted by him. However, in Modern
English, in purely analytical forms “shall (should), will (would) + inf.”, neither
shall (should), nor will (would) carry any of their original modal meaning and the
Old English distinction of the present (shall, will) and past (should, would) of these
verbs has long since been disrupted.

The forms of the future fully conform to the criteria offered for the definition
of an analytical form suggested above. Besides, at the time when Jespersen wrote
his grammar such a notion as the statistical potential of a form, its range of
occurrence in the living language was not taken into account, and rare linguistic
events were treated on an equal footing with frequent ones, whereas for modem
grammatical treatises the frequency factor is of paramount importance.

In any case, the three natural temporal divisions with which the events of
reality can correlate, somehow or other find reflection in the grammatical category
of tense in modem Indo-European languages and are the basic temporal axes of
orientation for the verb action (Xnie6uukosa, 1994, p. 63).

However, the complexity of the reflection of intricate processes of human
thinking in the language leads to further, more subtle temporal differentiation
within the main axes of orientation. Most European languages have developed so-
called relative forms the purpose of which is to localize the events as related to the
main time divisions mostly by way of priority; these relational time points
reflecting priority (anteriority) to the present, past or future time axis find
grammatical expression in the perfect tenses (Xne6nukoa, 1994, p. 64).

An adverb is also an important element of expressing the category of

temporality. It is a very extensive and constantly growing class of words with a
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heterogeneous composition. Interest in the problem of adverbs in foreign and
domestic linguistics sharply increased with the publication of R. Jackendoft’s work
(1999). The scientist has shown that the adverb is an interesting and multifaceted
part of speech and that, despite the secondary character of the signs they denote,
they are important for a common understanding of the sentence. The subsequent
close attention of linguists to the problem of adverbs led to the emergence of
classifications of these units within the class, and the importance of not only
semantics but also syntax for the correct interpretation of adverbs was proved.
However, the studies carried out, despite the designation of trends and new
approaches to understanding adverbs, rather indicated the depth the problems
pointed to the obstacles preventing its solution, rather than gave a comprehensive
explanation of the nature of adverbs and features of their functioning.

According to the Cambridge dictionary, an adverb is a word that describes
or gives more information about a verb, adjective, adverb, or phrase. Adverbs are
one of the four major word classes, along with nouns, verbs and adjectives.
Adverbs are used to add more information about a verb, an adjective, another
adverb, a clause or a whole sentence and, less commonly, about a noun phrase.

Adverbs are words attached to verbs — because grammarians have generally
entertained the notion that they perform a function in reference to verbs, similar to
that which adjectives perform in reference to nouns. They have been considered, as
it were, the adjectives of the verb. In the meantime, one fact will enable the young
grammarian to distinguish them from adjectives; they are never employed alone to
modify or complete a noun (except verbal nouns), though the adjective is, as we
have seen, often employed in completing verbs.

Expression of the category of temporality is actualized by adverbs of time,
which provide more information about a period when a verb takes place. Adverbs
of time are usually placed at the beginning or end of a sentence. When it is of
particular importance to express the moment, something happened we’ll put it at
the start of a sentence, mainly by such means:

1. Present time: Now, instantly.
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2. Past time: Heretofore, already, hitherto, lately.

3. Future time: Afterwards, hereafter, presently, ever, never.

4. Definite repetition: Once, twice, thrice, again.

5. Indefinite repetition: Often, seldom, frequently.

Also, temporality is expressed by the phase category. The phase category is
an important component of the lexical composition of the language and belongs to
the group of common vocabulary. The semantic category of phase formation has
been actively studied since the 70s of the twentieth century. Nowadays, problems
related to determining the essence of phase and phase formation, the relationship of
phase formation to the category of temporality and to the category of aspectuality
as a whole have been widely covered. It is established that the expression of the
phases of time is a linguistic universality (bornmapko, 1983, pp. 78-87).

In the dictionary of linguistic terms by T.V. Zherebilo, the following
definition of the phase category is performed: “phase category is an indication of
one of the three logically possible time phases of a situation:

— beginning — inchoative;

— continuation — continuative;

— end — terminative” (XKepe6wuno, 2010, p. 427).

K. Butler uses other terms to denote these terms:

— ingressiv (beginning);
— progressive (continued);
— igressiv (end) (Butler, 2003, p. 452).

Yu. S. Maslov considered phase determination as the identification of one
of the phases in the course of an action within the framework of qualitative
aspectuality (Macnos, 1878, p. 10). As Yu. S. Maslov notes that only the
identification of the initial phase of an action or state gives a more independent
aspect meaning — ingressive (inceptive), widely represented in various languages
(Macunos, 1878, p. 18).
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Lexical means of expressing the phase category are represented by a wide
range of lexical means, such as:

1. nouns;

2. adjectives;

3. adverbs;

4. verbs.

All examples of the use of lexical means to indicate the phase category are
divided into the following groups:

1) lexical means with the meaning of the initial phase;

2) lexical means with the meaning of the middle phase;

3) lexical means with the meaning of the final phase.

This way, it is possible to conclude that there are many ways in which
temporality is encoded in natural language, as well as: the grammatical categories
tense and aspect; temporal adverbials of various types; special particles; inherent
temporal features of the verb (and its complements), such as punctuality, durativity
etc.

Conclusions to Chapter |

The first part of the paper deals with the theoretical research. It was
concluded that the world picture is the view that members of society have
regarding the properties and qualities at their stage of activity.

The analysis has shown that temporality is the essential element of the world
perception of people, as all actions, as well as the process of living come against
the background of the flow of time. It is understood as: the temporal reference in
discourse; the concept of time and epistemic modality; the concept of time and the
metaphysics of time; the linguistic expression of temporality.

It was concluded that concepts such as time are difficult to define in their
own terms because they are intellectual constructs. Thus, it was concluded that the
concept of time is abstract in the sense that temporal experience is not itself
directly perceived. It was concluded that time is the concept, which actually exists

in a physical sense. It is objectively embedded in the external world, represents the
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experience of duration. Time is seen as constituting part of the physical makeup of
the cosmos, embedded with space in a physical space time manifold. The concept
of time is also understood as a matter of event comparison, certain canonical
events.

It was found that most European languages have developed relative forms
the purpose of which is to localize the events as related to the main time divisions
mostly by way of priority; these relational time points reflecting priority
(anteriority) to the present, past or future time axis find grammatical expression in
the perfect tenses.

There are many ways in which temporality is encoded in natural language,
notably: the grammatical categories tense and aspect; temporal adverbials of
various types; special particles; inherent temporal features of the verb (and its
complements), such as punctuality, durativity. The category of time represents the
relation of the time of the action denoted by the verb to the moment of speech.
Expression of the category of temporality is actualized by adverbs of time, which
include: adverbs of present time; adverbs of past time; adverbs of future time;
adverbs of definite repetition; adverbs of indefinite repetition. The lexical means of
the representation of the phase category are divided into the following groups:
1) lexical means with the meaning of the initial phase; 2) lexical means with the

meaning of the middle phase; 3) lexical means with the meaning of the final phase.
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CHAPTER Il. NOMINATIVE FEATURES OF LINGUISTIC MEANS OF
EXPRESSING TEMPORALITY IN MODERN ENGLISH AND
UKRAINIAN

2.1 Classification of linguistic means of expressing temporality in modern
English

1.1.1. Lexical means in modern English. The second partof the paper deals
with the analysis of the characteristic features of linguistic means of expressing
temporality in modern English and Ukrainian. The material of analysis is the book
of M. Gladwell “Outlier: The Story of Success”. The first step, the analysis of the
lexical means of expressing temporality in modern English will be conducted.

Temporality can be expressed by the following lexical means of
representing:

a) the past time:

— He said that it happened yesterday (Gladwell, 2008, p. 22).

— Combating mitigation has become one of the great crusades in commercial
aviation in the past fifteen years (Gladwell, 2008, p. 97).

— Last time they met a year ago (Gladwell, 2008, p. 87).

b) the future time:

— You're going to do nothing for the first week and start it next week, and |
want to warn you now (Gladwell, 2008, p. 102).

— But they soon changed it to Roseto, which seemed only appropriate given
that almost all of them had come from the same village in Italy (Gladwell,
2008, p. 87).

c) the present time:

— Let's go to the second period now (Gladwell, 2008, p. 50).

According to the factual expressions of time, the following lexical means
of expressing temporality were identified:

a) The lexical means of time marking:
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— He wrote it at half past eight (Gladwell, 2008, p. 59).

b) The lexical means of time period:

— In the early 1970s, when Joy was learning about programming, computers

were the size of rooms (Gladwell, 2008, p. 123).
According to the relative expressions of time, the following groups of
lexical means were identified:
a) The lexical means of representation the previous events:
— And a generation before that, all you would have seen were rice paddies
(Gladwell, 2008, p. 209).

b) The lexical means of representation the subsequent developments:

— He didn't have the courage to take risks after that
(Gladwell, 2008, p. 201).

According to the category of temporality, it is necessary to note that it is
actualized by means of adverbs of time, nouns, verbs, prepositions, phasal lexical
units (verbs, nouns, adverbs, adjectives, and numerals).

The category of temporality is actualized by nouns. There are the following
groups of nouns with temporal semantics in modern English:

I. Names of time dimensions, which can also be divided into:

a) days of week:

— When he was three, he would listen to the radio on Sundays as the
announcer read the comics aloud, and he would follow along on his own

until he had taught himself to read (Gladwell, 2008, p. 71).

— If you want your boss to do you a favor, you don't say, "I'll need this by

Monday (Gladwell, 2008, p. 194).

b) times of year:

— One summer the family lived on an Indian reservation in a teepee, subsisting

on government-surplus peanut butter and cornmeal (Gladwell, 2008, p. 98).

— One frigid winter he worked on a clam boat on Long Island

(Gladwell, 2008, p. 109).
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c) parts of day:

— And the Beatles didn't recoil in horror when they were told they had to play
eight hours a night, seven days a week (Gladwell, 2008, p. 87).

— 1l gotosleep at, like, twelve o'clock, and the next afternoon, it will hit me
(Gladwell, 2008, p. 279).

d) months:

— But I looked through it, and what she was saying just jumped out at me. For
some reason, there were an incredible number of January, February, and
March birth dates (Gladwell, 2008, p. 36).

— Seventeen out of the twenty-five players on the team were born in January,
February, March, or April ((Gladwell, 2008, p. 37).

II. Nouns that nominate the common time concepts, which are also divided

into groups:

a) nouns with the meaning of duration of action:

— As you can see, it includes queens and kings and pharaohs from centuries
past, as well as contemporary billionaires, such as Warren Buffett

and Carlos Slim (Gladwell, 2008, p. 224).

b) nouns with the meaning of the beginning/end of the action:

— “l wake up at five-forty-five a.m. to get a head start, ” she says (Gladwell,

2008, p. 278).

II1. Nouns that nominate the period of life, age:

— They were the leading cause of death in men under the age of sixty-five

(Gladwell, 2008, p. 20).

Adverbs are the means of representation of the category of temporality.
Adverbs of time represent the information about when a verb takes place. There
are the following adverbs of time:

1. Present time: Now, instantly:

— Now look away and spend twenty seconds memorizing that sequence before

saying them out loud again (Gladwell, 2008, p. 180).
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— | carried out this task instantly (Gladwell, 2008, p. 220).
2. Past time: already, lately:

— By the age of five, in other words, American children are already a year
behind their Asian counterparts in the most fundamental of math skills
(Gladwell, 2008, p. 232).

— He came back lately (Gladwell, 2008, p. 253).

3. Future time: Afterwards, presently, ever, never:

— Afterwards, he will meet her in London (Gladwell, 2008, p. 257).

— How can you ever get in ten thousand hours of practice?
(Gladwell, 2008, p. 184).

— He had never done anything with computers in high school
(Gladwell, 2008, p. 47).

4. Definite repetition: Once, twice, again:

— Once he even called Bill Hewlett, one of the company's founders, to request
parts (Gladwell, 2008, p. 205).

— Play for them wasn't soccer practice twice a week (Gladwell, 2008, p. 109).

— Nor did they bring up the issue of fuel again for another thirty-eight minutes
(Gladwell, 2008, p. 123).

5. Indefinite repetition: Often, seldom, frequently:

— | say to my copilots, don't fly very often (Gladwell, 2008, p. 87).

— Summer vacation is a topic seldom mentioned in American educational
debates (Gladwell, 2008, p. 36).

— They may occur in the coffee shop, the village square, or most frequently on
a grazing boundary where a curse or a stone aimed at one of his straying
sheep by another shepherd is an insult which inevitably requires a violent
response (Gladwell, 2008, p. 100).

Adverbs are also can be referred to the group of means, which represent the
category of temporality. Thus, adverbs as before, early, immediately and late can

be placed at the end of the sentence:
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— They weren't disciplined onstage at all before that (Gladwell, 2008, p. 143).

— Southerners are much less likely to be angry early on
(Gladwell, 2008, p. 221).

— He should have circled back around immediately (Gladwell, 2008, p. 249).

— But it's too late (Gladwell, 2008, p. 301).

Adverb yet usually is placed after the verb, or after the construction “verb +
complement”. In the case of the use of the complex complement, yet can be placed
before or after the verb:

— Mainland China isn't on this list because China doesn't yet take part in the
TIMSS study (Gladwell, 2008, p. 290).

— But no one has yet found a case in which true world-class expertise was
accomplished in less time (Gladwell, 2008, p. 187).

Adverb still is used after the verb. If the sentence contains a different adverb,
still will be placed before this adverb:

— | was still relatively incompetent even when | got to Berkeley
(Gladwell, 2008, p. 152).

— In 1960, while they were still just a struggling high school rock band, they
were invited to play in Hamburg, Germany (Gladwell, 2008, p. 120).
Adjectives are also the means of representation of temporal relationships.

Adjectives with temporal semantics include the following groups:

1) adjectives that represent the ‘“age” of a particular event, object, or
phenomenon:

— But he was ecstatic, because the prospect of those endless years of hard
labor did not seem like a burden to him (Gladwell, 2008, p. 164).

— This is the logic the reformers applied to the cultivation of young minds
(Gladwell, 2008, p. 155).

2) adjectives derived from the nominations of time dimensions:

— And so was the founder of the Daily Gleaner [Jamaica's major

newspaper] (Gladwell, 2008, p. 293).
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It is necessary to highlight the place of prepositions in the system of the
lexical means, which represent the category of temporality in modern English.
Prepositions with the sign of “temporality” are arranged into the following
subgroups:

1) simultaneousness;

2) preceding action;

3) the progress of the incident;

4) duration.

“Simultaneousness” is implemented in the following lexical means:

1. the exact time of the action: at, in, on:
— Here is Pete Best, the Beatles” drummer at the time (Gladwell, 2008, p. 98).
— The last two Hamburg gigs, in November and December of 1962
(Gladwell, 2008, p. 174).
2. the progress of the incident after a while: in, after:
— All told, they performed for 270 nights in just over a year and a half

(Gladwell, 2008, p. 184).

— So let's also rule out anyone born after, say, 1958 (Gladwell, 2008, p. 205).

The second group of prepositions— “preceding action with respect to a
temporary reference point” is implemented in the following lexical means:

1. start time of action: from, since:
— That was the lesson Langan learned from his childhood: distrust authority

and be independent (Gladwell, 2008, p. 270).

— "I wanted to get into the law since | was six years old,” Flom says

(Gladwell, 2008, p. 311).

The third group of prepositions — “the progress of the incident after a while”
is implemented in the following lexical means:

1. time interval after or before action: after, before:
— If you were born after 1912 — say, in 1915 — you got out of college after the

worst of the Depression was over (Gladwell, 2008, p. 290).
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— To have been born before 1911 is to have been demographically unlucky
(Gladwell, 2008, p. 180).

2. time limit of action: till:

— He was staying there till 1915 (Gladwell, 2008, p. 85).
Identification sema “duration” — is implemented in equivalent semas:

1. indication of period, period of time: in, in the course of:

— So what do you do if you're an athletic young Czech with the misfortune to
have been born in the last part of the year? (Gladwell, 2008, p. 19).

— He died in the course of the WW II (Gladwell, 2008, p. 46).

2. approximate time period: about, around:

— In those first few years, everyone practiced roughly the same amount,
about two or three hours a week (Gladwell, 2008, p. 87).

— The best time during the history of the United States for the poor boy
ambitious for high business success to have been born was around the year 1835
(Gladwell, 2008, p. 67).

In the framework of the paper, the analysis of the use of phasal lexical units

as means of representation of the category of temporality will be conducted. The
first step is the analysis of the use of the lexical means, which are represented by
phasal verbs. Phasal verbs include:

1. verbs with the meaning of the initial phase: start, begin;

— to start was identified in the following forms:

— Past Simple:

We started in nineteen sixty-one (Gladwell, 2008, p. 6).

— Infinitive — is used for representation the future perspective:

It's a book about forests — and hockey is a good place to start because
the explanation for who gets to the top of the hockey world is a lot more interesting
and complicated than it looks. In fact, it's downright peculiar
(Gladwell, 2008, p. 20).

— Present Simple:



33

e March 11 starts around one side of the Tigers' net, leaving the puck for
his teammate January 4, who passes it to January 22, who flips it hack to March
12, who shoots point-blank at the Tigers' goalie, April 27 (Gladwell, 2008, p. 23).

— “To begin’’ — is represented in the perspective of present, past, future
time, and also in the form of infinitive:

— Present Simple — represents the regularity of the action:

e And if you made even a single error — even typographical error — in your
program, you had to take the cards back, track down the error, and begin the
whole process again (Gladwell, 2008, p. 43).

e Twenty-two minutes pass from the moment Renee begins playing with the
computer program to the moment she says, "Ahhhh"(Gladwell, 2008, p. 245).

— Past Simple — is used to state the fact of what happened in the past:

e The Rosetans began raising pigs in their backyards and growing grapes
for homemade wine (Gladwell, 2008, p. 5).

— Present Perfect — is used to represent the result of action:

e |t is well worth reading, as | have only begun to outline her argument
from Unequal Childhoods: Class, Race, and Family Life (Gladwell, 2008, p. 290).

— Infinitive is used in the context of the idiom for representation the future
perspective:

eT0 begin with, the phrase "running out of fuel” has no meaning in Air
Traffic Control terminology (Gladwell, 2008, p. 193).

2. Verbs with the meaning of the middle phase: continue, keep, go on;

— ““To continue’’ — is used in the meaning “to maintain without interruption
a condition, course, or action, to remain in existence, to remain in a place or
condition, to resume an activity after interruption”. As a means of representation
the category of temporality, it can be used in the form of Present simple, Past
simple, infinitive:

— Present Simple — represents the regularity of the action:
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e Terman didn't understand what a real outlier was, and that's a mistake we
continue to make to this day (Gladwell, 2008, p. 77).

— Past Simple — is used to state the fact of what happened in the past:

e “The whole idea of time-sharing only got invented in nineteen sixty- five, ”
Gates continued (Gladwell, 2008, p. 51).

— Infinitive is used with the aim to represent the future perspective:

e To continue on, they are required to plead their cases to authority
(Gladwell, 2008, p. 98).

— “To keep’’ is used in the meaning “to retain in one's possession or power,
to take notice of by appropriate conduct, to watch over and defend, to maintain in a
good, fitting, or orderly condition — usually used with up”. As a means of
representation of temporality, the verb is used in the perspective of present and
past time, and also in the form of infinitive:

— Present Simple — represents the regularity of the action:

e But now if you get way up there you have to keep changing
(Gladwell, 2008, p. 242).

— Infinitive — is used for representation the future perspective:

e When he's bored at home, there are plenty of books to read, and his
parents see it as their responsibility to keep him actively engaged in the world
around him (Gladwell, 2008, p. 258).

— Past Simple — is used to state the fact of what happened in the past:

e They kept going back because they got a lot of alcohol and a lot of sex
(Gladwell, 2008, p. 62).

— “‘Go on’’ is used in the meaning “to continue on or as if on a journey, to
keep on, to take place”. As a means of representation of temporality, the verb is
used in the perspective of present and past:

— Present Simple — represents the present action:

e Bird and Sherwin go on: “Oppenheimer was the first scientist Groves had

met on his tour [of potential candidates] who grasped that building an atomic
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bomb required finding practical solutions to a variety of cross-disciplinary
problems” (Gladwell, 2008, p. 99).
— Past Simple — is used to state the fact of what happened in the past:

e “On the other hand,” he went on, “Harvard is basically a glorified

corporation, operating with a profit incentive ” (Gladwell, 2008,p. 96).

3) verbs with the meaning of the final phase: stop, finish, quit, end.

— “To stop’’ — is used in the meaning “to close by filling or obstructing, to
get in the way of, to close up or block off (an opening), to cause to give up or
change a course of action”. As a means of representation of temporality, the verb is
used in the perspective of the past time:

— Past Simple — is used to state the fact of what happened in the past:

¢ This table shows how many points students’ test scores rose from the time
they started classes in September to the time they stopped in June
(Gladwell, 2008, p. 257).

— “To finish’” — is used in the meaning “to come to an end, to come to the
end of a course, task, or undertaking, to end a competition in a specified manner or
position”. As a means of representation of temporality, the verb is used in the
perspective of the past time, infinitive:

— Past Simple — is used to state the fact of what happened in the past:

e Here's the roster of the 2007 Czech junior hockey team that finished fifth
at the world championships (Gladwell, 2008,p. 31).

— Past Simple passive voice— is used to represent that the action was
performed on the object:

o He shook Saget’s hand firmly and was finished—exiting on top as, we like

to think, geniuses invariably do (Gladwell, 2008, p. 73).

— Infinitive— is used for representation the future perspective:

e Remember, he’s not saying that the ability to finish the questionnaire and
the ability to excel on the math test are related (Gladwell, 2008, p. 248).
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— “To end’” — is used in the meaning “the part of an area that lies at the
boundary, cessation of a course of action, pursuit, or activity, something
incomplete, fragmentary, or undersized”. As a means of representation of
temporality, the verb is used in the perspective of the present time, infinitive:

— Present Simple — represents the present time action:

e But the way they treat those “all-stars” ends up making their original
false judgment look correct (Gladwell, 2008, p. 25).

— Infinitive — is used for representation the future perspective:

e ..then you’re going to end up giving a huge advantage to that small
group of people born closest to the cutoff date (Gladwell, 2008,p. 25).

Speaking about the phasal lexical means, which are represented by nouns,
the following groups of phasal nouns were identified:

1) nouns with the meaning of the initial phase, which include nouns such as
start, beginning, origin:

e Parents with a child born at the end of the calendar year often think about
holding their child back before the start of kindergarten: it’s hard for a five-year-
old to keep up with a child born many months earlier (Gladwell, 2008, p. 89).

e S0 his parents took him out of public school and, at the beginning of
seventh grade, sent him to Lakeside, a private school that catered to Seattle’s elite
families. Midway through Gates’s second year at Lakeside, the school started a
computer club (Gladwell, 2008, p. 79).

¢ It was there that the young Borgenicht learned the ins and outs of all the
dozens of different varieties of cloth, to the point where he could run his hand over
a fabric and tell you the thread count, the name of the manufacturer, and its place
of origin (Gladwell, 2008, p. 51).

2) nouns with the meaning of the middle phase, which are represented by

such nouns as middle:



37

e From the late nineteenth century through the middle of the twentieth
century, the garment trade was the largest and most economically vibrant industry
in the city (Gladwell, 2008, p. 34).

3) Nouns with the meaning of the final phase, which are represented by
examples such as end, final, result:

o “Sometimes 1'd fall asleep at the keyboard”—he mimed his head falling

on the keyboard— “and you know how the key repeats until the end, and it starts to
go beep, beep, beep ” (Gladwell, 2008, p. 203)?

e Here is the play-by-play for the first two goals in the Memorial Cup final,
only this time I've substituted the players’ birthdays for their names (Gladwell,
2008, p. 289).

o The results were astonishing (Gladwell, 2008, p. 145).

In the frameworks of analysis of the phasal lexical means, which are
represented by adjectives, the following groups were identified among them:

1. adjectives with the meaning of the initial phase, which include the
following examples:

e They had to scrape together the thirty-six hundred a year, which was the
starting salary (Gladwell, 2008, p. 160).

2. Adjectives with the meaning of the middle phase, which include the
following examples: middle, medieval, median:

o KIPP is a middle school (Gladwell, 2008, p. 102).

e “Your median student in those studies comes from a family making over a
hundred thousand dollars, and that's in nineteen ninety dollars,” Cohen says
(Gladwell, 2008, p. 129).

¢ In the style of medieval villages, the town is organized around a large
central square (Gladwell, 2008, p. 54).

3. Adjectives with end-phase meaning which include examples, such as

final, late:
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¢ On the evening of the final day as he walked toward home, he saw a half
dozen girls playing hopscotch (Gladwell, 2008, p. 100).

e Barnsley said yes. “They’re all between sixteen and twenty, so they’d be
born in the late sixties ” (Gladwell, 2008, p. 84).

Phasal lexical means, which are represented by adverbs are represented by

the following groups:

1) adverbs with the meaning of the initial phase, which include the
following examples: at first, then, later:

o Superstar lawyer and math whizzes and software entrepreneurs appear at
first blush to lie outside ordinary experience (Gladwell, 2008, p. 106).

2) adverbs with the meaning of the middle phase, which include the
following examples: later, then:

e Then he did French for an hour. Then he studied Russian. Then he would
read philosophy (Gladwell, 2008, p. 37).

e There, he buried himself even deeper in the world of computer software.
During the oral exams for his PhD, he made up a particularly complicated
algorithm on the fly that, as one of his many admirers has written, “so stunned his
examiners [that] one of them later compared the experience to 'Jesus confounding
his elders” (Gladwell, 2008, p. 261).

Phasal lexical means, which are represented by numerals are represented by
the following examples:

o Greenberg’s first step was something that would make no sense if you
did not understand the true roots of Korea Air’s problems
(Gladwell, 2008, p. 151).

e McCartney first started playing together in 1957, seven years prior to
landing in America (Gladwell, 2008, p. 77).

e His first stop was at Mudge Rose, down on Wall Street, as traditional and
stuffy as any firm of that era. Mudge Rose was founded in 1869
(Gladwell, 2008, p. 84).
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Thus, it is possible to make a conclusion that there are the following lexical
units, which are used for the representation of the category of temporality in
modern English: a) the lexical means of representation the past time; b) the lexical
means of representation the future time; c) the lexical means of representation the
future time.

According to the factual expressions of time, the following lexical means of
expressing temporality were identified: a) the lexical means of time marking;
b) the lexical means of time period. According to the relative expressions of time,
the following groups of lexical means were identified: a) the lexical means of
representation the previous events; b) the lexical means of representation the
subsequent developments.

Phasal lexical units as means of representation the category of temporality
include: verbs, nouns, adjectives, adverbs, numerals with the meaning of the initial
phase; verbs, nouns, adverbs with the meaning of the middle phase; verbs, nouns,

adjectives, adverbs with the meaning of the final phase.

2.1.2 Grammatical means in modern English. English grammatical
means of expressing temporality are represented by the complex system of verb
tenses: 1. Simple; 2. Continuous; 3. Perfect; 4. Perfect Continuous. Every of this
group is represented by present, past, future and future in the past. Thus, there are
the following groups of tenses in the English language:

1. Simple: Present Simple; Past Simple; Future Simple; Future Simple in the
Past.

2. Continuous: Present Continuous; Past Continuous; Future Continuous;
Future Continuous in the Past.

3. Perfect: Present Perfect; Past Perfect; Future Perfect; Future Perfect in the
Past.

4. Perfect Continuous: Present Perfect Continuous; Past Perfect Continuous;

Future Perfect Continuous; Future Perfect Continuous in the Past.
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Let’s analyze the examples of implementation of the mentioned groups. The
Simple (Indefinite) group is represented by the Simple (Indefinite) tenses: the Past
Simple (Indefinite) tense, the Present Simple (Indefinite) tense and the Future
Simple (Indefinite) tense. These tenses are used to establish a fact: the action takes
place in the past, present, future tense without indicating the duration or
completeness of this action.

The Present Simple represents an action that is happening right now, or
when it happens regularly (or unceasingly, which is why it’s sometimes called
present indefinite). Depending on the person, the Simple Present tense is formed
by using the root form or by adding —s or-es to the end:

— Narrow stone steps run up the hill-side, flanked by closely clustered two-

story stone houses with red-tile roofs (Gladwell, 2008, p. 107).

— Thousands of Canadian boys begin to play the sport at the “novice” level,

before they are even in kindergarten (Gladwell, 2008, p. 40).

— It doesn’t matter who your father or mother is, or who your grandfather

was, or what business your family is in (Gladwell, 2008, p. 98).

The Past Simple tense is a verb tense that is used to talk about things that
happened or existed before now. The Past Simple tense shows that it is a case of
something that has already happened. Unlike the Past Continuous tense, which is
used to talk about past events that happened over a period of time, the Past Simple
tense emphasizes that the action is finished:

— What Wolf began to realize was that the secret of Roseto wasn’t diet or

exercise or genes or location (Gladwell, 2008, p. 59).

— When did Wasden first get the sense that his son was something special

(Gladwell, 2008, p. 61)?

The Past Simple is also used to talk about a past state of being, such as the
way someone felt about something:

— He was strong, and he had a knack for scoring goals at an early age

(Gladwell, 2008, p. 67).
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The Future Simple tense is a verb tense that is used to talk about things that
have not happened yet. It is used to describe an action or condition that will begin
and end in the future:

— And at some point this will come to the attention of the editor, as he is going
to take the paper and send it off to the referees, and these referees are going
to try and look me wup, and they are not going to find
me (Gladwell, 2008, p. 88)

— And our opponent's counsel will answer with inordinate demands for all our
files and seek endless interrogatories in order to enmesh our client in a
hopeless tangle of red tape (Gladwell, 2008, p. 187).

The Future Simple in the Past tense is used to express the idea that in the
past the speaker thought something would happen in the future.

— They expected he would be at home in a few weeks (Gladwell, 2008, p. 129).

— She said that she would come here each day (Gladwell, 2008, p. 64).

The tenses of the Continuous group denote actions that occur (have
occurred, will occur) in a certain period of time — in the present, past and future.
Additional characteristics of such actions are their incompleteness, dynamism, and
visibility.

The Present Continuous tense is a way to convey any action or condition that
is happening right now, frequently, and may be ongoing:

— Lucky is winning the lottery (Gladwell, 2008, p. 57).

— He was walking down the hall in business mode — the way you walk through
a bar when you are trying to break up a fight (Gladwell, 2008, p. 30).

The Past Continuous tense refers to a continuing action or state that was
happening at some point in the past. It can also be used to describe something that
was happening continuously in the past when another action interrupted it:

— He was living in the most economically vibrant city in the world
(Gladwell, 2008, p. 54).
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— “He was going to make a fortune,” Mort Janklow says of his father
(Gladwell, 2008, p. 140).
The Future Continuous tense is a verb tense that indicates that something
will occur in the future and continue for an expected length of time:

— He will be working all morning next day (Gladwell, 2008, p. 87).

— They will not be expecting our arrival from 5 till 7 (Gladwell, 2008,, p. 64).

The Future Continuous in the Past represents the future action from the
perspective of the past. It indicates the length of time of the moment of action:
— | thought they would be flying at 2 pm (Gladwell, 2008, p. 224).

The tenses of the Perfect group are used to express an action that has

already occurred to the present, past or future moment, the result of which is
available in the present, past, or will be available in the future.

The Present Perfect tense refers to an action or state that either occurred at
an indefinite time in the past or began in the past and continued to the present time.
It is formed by the construction have/has + the past participle:

— 1 have never met anybody like me or never seen even an indication that there

Is somebody who actually has better powers of comprehension
(Gladwell, 2008, p. 293).
— And you can imagine how Bickel must have paused before repeating that
euphemism for his immigrant background (Gladwell, 2008, p. 258).
The Past Perfect tense shows that an action that started in the past continued
up until another time in the past:
— The noise and activity and energy dwarfed what he had known in the Old
World (Gladwell, 2008, p. 197).
— By the end of the week, he had cleared $8(Gladwell, 2008, p. 16).
The Future Perfect tense is a verb tense used for actions that will be
completed before some other point in the future:
— A good school — although it doesn't have to be a great school — will have
been attended (Gladwell, 2008, p. 38).




43

— The very best of the best — 40 percent of the players will have been born

between January and March, 30 percent between April and June, 20 percent
between July and September, and 10 percent between October and December
(Gladwell, 2008, p. 254).

The Future Perfect in the past tense is the tense which involves three points
in time in the past. The tense refers to a time that is in the future, relative to another
point in the past, but is in the past relative to a point in its future:

— He left for the work; by the time he should return, the field would have
been burnt to stubble (Gladwell, 2008, p. 62).

The Perfect Continuous group denotes an action, which began in the past
(or before a definite moment in the past), has been going on for a certain period of
time by the present moment (or had been going on for a certain period of time by
that moment) and is still going on now (or was still going on at that moment).

The Present Perfect Continuous tense denotes that something started in the
past and is continuing at present:

— The third-richest man at Microsoft is the one who has been running the

company on a day-to-day basis since 2000, one of the most respected
executives in the software world, Steve Ballmer (Gladwell, 2008, p. 100).

— Ratwatte is Sri Lankan, a lively man in his forties who has been flying

commercial jets his entire adult life (Gladwell, 2008, p. 47).
The Past Perfect Continuous tense shows that an action that started in the
past continued up until another time in the past:
— They had been working when the explosion had happened
(Gladwell, 2008, p. 91).

The Future Perfect Continuous tense is a verb tense that describes actions

that will continue up until a point in the future:
— In September, he will have been working at this company for three years
(Gladwell, 2008, p. 222).
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Future Perfect Continuous in the Past represents the future action from the
perspective of the past. It indicates the action, which will be happened to a certain
moment in the future from the perspective of past:

— He told me he would have been working at this company for three years in
September (Gladwell, 2008, p. 105).

This way, it is possible to conclude that English grammatical means of

expressing temporality are represented by the complex system of tenses, which
includes: Simple (Present Simple, Past Simple, Future Simple, Future Simple in
the Past), Continuous (Present Continuous, Past Continuous, Future Continuous,
Future Continuous in the Past), Perfect (Present Perfect, Past Perfect, Future
Perfect, Future Perfect in the Past), Perfect Continuous (Present Perfect
Continuous, Past Perfect Continuous, Future Perfect Continuous, Future Perfect
Continuous in the Past). The variability of grammatical means of representing the
category of temporality is due to the cognitive perspective of this category, since
temporality is characterized by an extensive system of cognition that has developed

in the world picture of the English-speaking people.

2.2 Classification of linguistic means of expressing temporality in modern
Ukrainian
2.2.1 Lexical means in modern Ukrainian. The next step, the analysis of
the lexical means of expressing temporality in modern Ukrainian will be
conducted. The means of expressing temporality in modern Ukrainian are: verbs,
adverbs, nouns, prepositions, adjectives, pronouns, numerals, phasal lexical units.
In the frameworks of the research, the following lexical means of
representation of the category of temporality were identified in the Ukrainian
language:

1) lexical means-localizers of actions: eorce, 63umxy, dasno, 3apas, koau:
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Beaoswcaemovca, wo wye 6iooynocs exce no cmepmi ieymena Kueso-
Ileuepcokoco monacmups @eoodocia. Cmeghan, nacmynuux @Deodocis,
1081 poxy naoas Hecmopy can ousixona (Copoxka, 2019, p. 124).

Bsumky 6in npoocusas 6 2yoepnii (Copoka, 2019, p. 321).

Le siobynocs dasno, ane 6in nam smas (Copoka, 2019, p. 139).

3apaz mu  mooxcemo eoeopumu  npo axkmuewi Oii  ujleHa epynu
(Copoka, 2019, p. 201).

Bnepwe ye siobyroce y 1623 poyi, xoau 6in 3minue Ha nocadi Onigpepa
Tonyba (Copoka, 2019, p. 44).

2) lexical means-limiters of action. Semantically, they form the following

three groups:

a) indicate the time when the action starts: eiodasna, 6iokoau, siomax,

30a6¢€H.

A siomak npuiinag piwenns ecmynumu 00 Kuiscvkoi xyodoorxcnvol wixonu,
sacnosanoi M. Mypawxom (Copoka, 2019, p. 126).
Biooasna, éonu monunuce boey eciei’ Pyci (Copoka, 2019, p. 48).

Bioxonu 8IH no4as HABYAHHA, 1020 HCuUmmsl 3MIHUNIOCH
(Copoka, 2019, p. 201).

Icmopuku 30asna 306padcysanu Ceamocnaea leopesuua 6 o0Opasi eeposi-
3aeouiosnuxa i ackemuunozo éoina (Copoka, 2019, p. 16).

b) lexical means, which specify the limits of the action in terms of its end:

OOHUHI, OOKU, HANPUKIHYI.

Tum He wmenwe, Auna pazom i3 @ininom lnionucysana OepoicasHi
ookymenmu, siki 36epeenucs it donuni (Copoka, 2019, p. 16).

Bzaswu na cebe ynpaeninna Kuisecvkorwo Pyccio, doku cun Ceamocnas e
Odocsiene nosnonimms, Onvea 0oeena, wo He 2ipuie 3a YOJI08IKIE MOodice

npogooumu BHYMPIUIHIO I 306HIWHIO NOJTMUKY KHA316CMEA

(Copoxka, 2019,p. 14).
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—  Koszayvruii eamaswcox Cesepun Hanueaiiko npocnasugcsi mum, wjo 04o1us
nanpuxinyi XV| cmopiuus kozaybko-censncoke no8CmanHs HA mepumopii
Vxpainu i binopyci (Copoxka, 2019, p. 36).

c) lexical means, which indicate the time of duration of action: siuno,
MUM4aco80, HIKOIU
— 30asanocs, yeu 6it mpusamume siuno (Copoka, 2019, p. 101).
— Poouni neobxiono 6y10 mMumM4aco8o 3MiHUMU Micye NPOHCUBAHHS
(Copoka, 2019, p. 157).
— Ilpu  yvomy conkinep HIKOIU HE  BUKOPUCHOBYBAB  3AXUCHO20
cnopsoocenns (Copoka, 2019, p. 173).

3) Lexical means, which represent the perspective and frequency-time: snosy,
nizniwe, nomim (CopokalO., 2019, p. 178):

— Ilicns nosepuenns ¢ Yrpainy Camivna Kiwky 3008y obuparoms cemvmMaHom
(Copoka, 2019,p. 41).

— V yeii uac e6in nooopoocysas €eponoiro, 6iogioasuiu Bidenv, a nisHiuie
Imaniio ma Pymyniio (Copoka, 2019, p. 117).

— Ilomim oice  Bonooumup  nocrasé  nocnamyieé  c80ix  no - 8CbOMY
20p00y,2080pauu.; “Axkuo He 3’A8UMbCs XMo 3a6mpa Ha piyi — bazamuii, yu

b

yboeuti,uu cmapeysb, uu pab, Mo MeHi MmoU NPOMUBHUKOM Oyoe...’
(Copoka, 2019, p. 19).
4) Lexical means that have syncretic semantics of time and mode of action:
8uacHO, Hanepeo, 00pa3sy:.
— Bin 8uacmo 6ukonHag npoekm ma cmas J1aypeamom MINCIHAPOOHO20
konxypcy (Copoka, 2019, p. 147).
— 3abiearouu Hanepeod, 3aysadicumo, wo ii B. JlobanoscvKull UKOHAS He 2ipule,

a MOXCIUBo, U Kpauje, aHixnc neputy YacmuHy c6020 ymoOOabHO20 WNAXY

(Copoxka, 2019, p. 186).
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— Ilpakmuuno odpasy 6ys nomivenuti 3aciayxcenum mpernepom CPCP
B. Ilempoeum, axuii npopokysas Xionyrwo eeiuke MaubdymHe y cmpubkax 3
arcepounoio (Copoxka, 2019, p. 204).

Another multitudinous groups of means, which express temporal relations in
modern Ukrainian are represented by:

I. Names of time dimensions: cooduna, 0oba, micsiyb, pik, mudicoeks,
xeununa, Which can also be divided into:

a) days of the week: neoins, nonedinox, cepeoa, cyooma.

— Ilpomscom nacmynuux Kinekox pokie nooauunu ceim nogicmi “3emns’”, Y
HeOdino paHo 3inna konana”, “Yepes knaoxy”, “3a cumyayismu”, “Anocmon
yepni” ma 6aeamo inwux (Copoka, 2019,, p. 98).

b) times of year: rimo, secna, 3uma, ocinw:

— B aimo 6421 (913) Ilouag kuascumu leop nicia Oneea. ¥V yeii sce uac nouas
yaprosamu (v Llapeopoodi) Kocmsaumun, Jleonie cun, Pomanie 3ams. [
oepesnanu  poznodanu GiuHy npomu leops nicia  cmepmi  Oneeca
(Copoka, 2019, p. 14).

c) parts of day: oewus, Hiu, docsimku:

“Mene susoounu Ha 0onumu 80ensb i 6HOUI, Makx, wo 51 OYKEAIbHO NAOA8 3
Hie, | MeHe 3MyuieHi Oyau niompumyeamu, edyuu 00 cliouo2o’”’, — 32a0y8as
pyKomeopHe nekno, ke tiomy Ooseioch npouimu, cam M. Cuinuil
(Copoxka, 2019, p. 141).

d) months:

— Ilpome cmanom na keimens 1596 poky nonsikam eoanocw 3iopamu cuivHe
gilicoro [ poznowamu npomucmosnns 3 kozakamu (Copoxka, 2019, p. 37).

— Ilomep cnasemnuii knazw 28 aromozo 1608 poky i 6ye noxosanuii y kpunmi
bozcosesnencvroi yepreu micma Ocmpoe (Copoka, 2019, p. 39).

II. Lexical means that nominate the common time concepts:

O0asHuHa, MUHY8wuHa, nopa, cmaposuna, 4ac, Which are also divided into groups:
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a) lexical means with the meaning of duration of action: ecempueanicme,

mMauoymms, MeHm, MuHyie, njiuH, MmiiHHICMb:

llucomennux 3anpucscHyecs He 3eadyeamu MuHyne
(Copoka, 2019, p.189).

b) lexical means with the meaning of the beginning/end of action:
3aKIHYEeHHA, KiHeyb, NOYAMmOoK.

3axinuenua eiuHU niKap 3ycmpie Yy Himeybkomy micmi  EnvbOine
(Copoka, 2019, p. 158).

32i0H0 3 OaHumu Oesikux 0xcepesl, no4amox ilcbkosoi kap 'epu 1. bosyna
NpuUnaodae Ha wac noecmaumb npomu noavcvbkoi eraou 1635-1638 poxis
(Copoka, 2019, p. 60).

I11. Lexical means that nominate certain events, holidays, and phenomena:

oiu, eiokpumms, eitina, lsana Kynana, Hopoanwv, 3mina, npem’epa, pegonioyis,

cesimo. Nouns of this group also represent the meaning of the duration and time of

the action:

— Kpim nucapcovkoi pobomu, dpas yuacmv y 60U08UX NOX00AXx ni0 dac
ITieniunoi sitinu (Copoka, 2019, p. 72).

IV. Lexical means that nominate the period of life, age: six, oumuncmeo,

HCUMMENUC, HCUMMAL, TIMA, cmepme.

— Hasuanns maubymub020 4eH020 pO3NOYAIOCH YiHce 3 UWeCMUNIMHbO20 BIKY

[ ussuUI0 y Hbo20 Henepeciuni 30ionocmi (Copoka, 2019, p. 80).

— 3 oumuncmsa C. [lemniopa comysascs 00 Kap €pu CEAUEHHO-CLYHCUMEs,

mooxxc  HasuawHs  posznodas Y  Ilonmaecwkili  0yxo6Hill  ceMiHapii
(Copoka, 2019, p. 128).
“A ece acummsa owcankyeas, wo 0e30apHi pexcucepu OAUUIU 8 MEHI

Jumerantcmepa U He2iOHuka’', — 3 2iPKOMOI 32a0y8as8 3ipKosull YKpaineyb

nizniue (Copoka, 2019, p. 169).

— Besaowcaemocs, wo 11020 cmepmsb cmana HaAcaioKoM HenpooyMaHoi nOLImMuKu

31 360py oanunu (Copoka, 2019, p. 13).
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According to the time perspective, it is possible to identify the following

groups:

The lexical means of representation the previous events:

Axy 0o wboco mpumanu  Koowcywni y  xanimana  Cipowanku
(Copoka, 2019, p. 39).

The lexical means of representation the subsequent developments:

I1o momy mamu 3upnyna na meoeo (Copoka, 2019, p. 58).

The lexical means which indicate the duration or frequency of the event:

Hrutico _yac  cecmpu  nepebyganu 8  CcmaHi  XO0J0OHOI  BIMHU

(Copoka, 2019, p. 107).

3acmasas mym xooxcnoeo pasy no oieuunyi (Copoka, 2019, p. 121).

The lexical means which indicate the certain period of time: yeu, moii:
Llici 6ecnu sutiuina nepwa kuuea nucomennuxa (Copoka, 2019, p. 98).

To2o poky sona enepute siouyna cebe oopocaoro (Copoka, 2019, p. 140).

Lexical meansthat represent the “age” of a particular event, object, or

phenomenon: eiunuii, Oaeéwii, Ope6Hill, KOMUWHIU, MOLIOOUL, HEMEPKHYYUIL,

HeMOJI00UL.

YV Jlveosi 8IH ompumae we 0O0UH 008IYHULL MmepMmiH
(Copoka, 2019, p. 155).
Ax [ KodceH MONOOul yKpaiHeyvb y mi 4acu, YIiKABUBCS NOJIMUYHUM
acummsm, — momy  Heg0o83  cmas  uremom  YBO i OVH
(Copoka, 2019, p. 156).
— Lexical means that represent the duration, state: odoseui,

He3a8epuleHUll, He3MIHHUL, HEeNOCNIWHUL, Hempusalul, OCMAaHHIL, HeGIOKIAOHULL,

MUM4aAco8UlL.

Bcmynae H. Maxno y mempuski corwsu 3 ypsaoom Hupexmopii YHP ma
oinvuosuxamu (Copoka, 2019, p. 133).
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o [licna mpusanoeo nikysanns y keimui 1925 poxy nepeixas oo Ilapuoica, e
npayrosas meciero i pobimuukom cyeHu napuszvkoi ‘I pano-Onepa”
(Copoka, 2019, p. 133).

— Lexical means derived from the nominations of time dimensions:
BEUIpHIl, 3UMOBUL, TIMHIU, HIYHUL, NPA3OHUKOBUL, NPU3AXIOHUL, UWOOEeHHUI

o [lpucymni y cnaoxy /. Asopuuyvrkozo i xyoodxcHi meopu, maxi sk 30ipxa
noe3siu “Beuipni 30pi”’, wo nobavuna ceim y 1910 poyi, poman “3a uyscuti
epix” i maiioce oecsaimox nosicmeti (Copoka, 2019, p. 103).

o [lio uac pimuix Onimniicokux icop y Mocksi 1980 poxy npedcmasnas
Vkpainy 6 kynomypniti npoepami Onimniaou (Copoxka, 2019, p. 195).

— Lexical means, which indicate the location of a specific event on the
time axis or the duration of this event:

e Munano opyee 1imo (Copoka, 2019, p. 187).

e Banoeponw tiwna mpu 0oou (Copoka, 2019, p. 129).

As it was noted, phasal lexical units are used with the aim to represent the
category of temporality. Thus, the following groups of lexical units were identified
among them:

1) Lexical means, which are represented by verbs with the meaning of the
initial phase: nouunamu,posnouunamu — the verbs are used in the meaning
“mpuctynaTtd A0 SKOi-HEOyab Ali, OpaTHcs 3a SIKyCh CHpPaBY,BHSIBJISTH MepLIi
O3HAaKW SKOICh Jii, TeBHOro craHy, sBuma’. The category of temporality is
represented by the form of the past time, with the aim to state the fact of what
happened in the past:

o [ nouanu sorosamu ecioou (Copoka, 2019, p. 8).

o | Oepesnanu posnouanu e6iuHy npomu leopa nicia cmepmi Oneeca
(Copoxka, 2019, p. 12).

2) Lexical means, which are represented by verbs with the meaning of the

middle phase:
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a) npooosacysamu — 1S used in the meaning “BectH gam modyare, He
3YNUHSIIOYNCH, O€3MepepBHO; MiATH Jaii; MoBepTaTHcs (MiCis TMepepBH) [0
noyatoro”. It is represented by verb in the past form, as well as the form of
adverbial participle:

— past time — is used to state the fact of what happened in the past:

o Heszsaocarouu na naxas, CamitinoKiwka npo0oscus npakmuxy MopcbKux
noxoodie (Copoxka, 2019, p. 40).

— lexical means, which are represented by adverbial participle — are used for
representation of addition action:

o V 1961 poyi Cmynka 3akinuug opamamuuHy cmyoito npu Jlbsigcokomy

meampi im. M. 3anbkoeeybkoi, napanerbHo NPOOOBUCYIOUU HABYAHHA HA

@inonociunomy gaxyrememi (Copoka, 2019,p. 188).

3) Lexical means, which are represented by verbs with the meaning of the
final phase: zasepuysamu, s3axinuysamu, which are used in the meaning
“,Z[OBOIII/ITI/I BUKOHAHHA, BﬂiﬁCHeHH}I qOFO-H€6y,Z[B J0 OCTAaTO4YHOI'O KiHHH,
sakinueHus”. The category of temporality is represented by the forms of past time,
adverbial participles:

— past time — is used to state the fact of what happened in the past:

e (Qonak uepes 3ax80PHOBAHHS HA CKAPIAMUHY MYCI8 3a8epULUMU APMILCHK)
kap epy (Copoxka, 2019, p. 114).

® 32i0HO 3 OaHumu Oe AKuUx Odxcepel, 60Ha nosepHyracy 0o Kuesa, oOe
saxinyuna ceiti wsix (Copoka, 2019,c. 57).

— lexical means, which are represented by adverbial participle, which are
used for representation of addition action:

o 3axinuuswu nouamxogy wkony y llonvwi, 8iH mMag 3mo2y HA8UAMUch i
npayroeamu 6 yrisepcumemax Jlevinyuea, Amcmepoama, Kemopuoocy i Oxcghopoa
(CopoxkalO., 2019, p. 64).

The following examples were identified among the nouns:
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1) lexical means, which are represented by nouns with the meaning of the
initial phase, which include the following examples: nouamoxk, noxooowcenns,
3ACHYBAHHS, 3aN)CK, CIMAPM.

— I3 “llnesdoro” nog’azanuii nouamoknposaiynoi meopuocmi JI. Vkpainku
(Copoka, 2019, p. 89).

— 1946 poxy ['enepanvna Acambnres OOH npoconocyeana 3a po3oineHHs
llanecmunu i 3aCHYBAHHAHE3ANEHCHOI 0epHCABU €BPEUCLKO20 HAPOOY —
I3pains (Copoka, 2019, p. 140).

2) Lexical means, which are represented by nouns with the meaning of the
middle phase: pozsumox, cepeouna:

o Tomy He wK00Y8a8 e2epouieli HA PO3BUMOK VKPAIHCbKOI Kyibmypu,
niompumytouu it naumananosumiwux npeocmasnuxie (Copoka, 2019, p. 89).

o Cmanom na cepeduny 80-x pokie npomucmosiHHs OUCUOeHma 3
paosnceKkoio 61a0oio naoyno zanexaux gopm (Copoka, 2019, p. 183).

3) Lexical means, which are represented by nouns with the meaning of the
final phase: xineys, 3a6epwenns, pinan:

o Kineyv20-x poxie 6 CPCP gio3nauuscs 3acaoamu neéHozo nibepanizmy
(Copoka, 2019, p. 143).

o Tooi amnem e6uepas 11 nocoumnxie, ane y ¢pinani 3a3HA8 NOpa3Ku 8i0
@panyysvroeo saxckosacoeuxa P. Bywe (Copoka, 2019,p. 198).

e [lo 3asepwenni pooomu I'. Ckoeopooa nosepmyscs 00 NOMEWKAHHA I Jie
cnamu (Copoka, 2019,p. 79).

The following examples were identified among lexical means, which are
represented by adjectives:

1) lexical means with the meaning of the initial phase: nouamxosa:

o Ompumaswu nouamkosgy oceimy y Jlvgigcokiti OpamceKil wKoli,

II. Mocuna npoooedcuse mHasuawHs 6 YHigepcumemax 3axionoi €sponu

(Copoxka, 2019, p. 48).
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2) lexical means with the meaning of the middle phase: cepeons,
nOOANLUIULL:

o Hasuascs y cepeoniil wikoni. Bioomuil pakm: nio uac HagyauHs 8 wKoi
MauOymuil axkaoemix He O0eMOHCMPYB8A8 3HAYHUX YCHIXI8, a4 00HO20 pa3y 3d
cemecmp ompumas 9 (!) osiviox (Copoxka, 2019, p. 166).

e [Ipo nooanvuty oonio KkHaA3zs Propuxa nimonucu nogiooMIsl0ms He HA0mo
bacamo (Copoxka, 2019, c. 9).

3) lexical means with the meaning of the final phase: ¢inarvnuii, ocmanniu:

e /[giui bpas yuacms y Qinanvrux mypuipax Yemnionamy ceimy — 1982 i
1986 poxis (Copoka, 2019, p. 201).

o 30usosanomy caodiGHUKY NOACHUB, WO 2omye O cebe OCMAaHHIl
npumynok (Copoxka, 2019, c. 79).

The following examples were identified among the lexical means, which are
represented by adverbs:

1) lexical means with the meaning of the initial phase: snepue:

® Bnepwe axmop 6y8 Hominosanuii Ha 3000ymmsa “Ocxapa’ y 1952-my.
Ane nazcopooy ompumae auute 1992 poxy 3a xomeoivnyponv y ¢hinomi “Micoki
nisconu” (Copoka, 2019, p. 196).

2) lexical means with the meaning of the middle phase: 32co0om:

® 32000m ys KkHuea ompumana Hazey Petimcokoco €sameenis, i Ha Hill
oasanu npucsiey 6ci Hacmynwui kopoii Ppawnyii, He nido3pr0YU NPO KUIBCLKE
noxoooicennsi knueu (Copoka, 2019, p. 19).

3) lexical means with the meaning of the final phase: ocmamouno:

® Bin 30asHa cmpadxcoas Ha myOEepKyIb0o3, WO 3PEeulmor OCMAamoyHo
niomouus tioco cuau (Copoxka, 2019, p. 107).

Lexical means, which are represented by numerals are represented by the
following examples:

o A soce 12 kgimus 1961 poxy uenuil 30ilicHU8 nepwiuil y icmopii 3anyck

paxemu 3 noounoro na 6opmy (Copoxka, 2019, p. 156).
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o [lepwuii oghiyivinui mamu 6 Amepuxancovkiu xoxeuniti nizi T. Casuyk
nposie 1948 poxy  ax  eoakinep  xknyoy  “Imdiananonic  Kenimanc”
(Copoka, 2019, p. 160).

Thus, it was found that the lexical means of expressing temporality in
modern Ukrainian are: 1. lexical means-localizers of actions, 2. lexical means-
limiters of action, which: a) indicate the time when the action starts, b) lexical
means, which specify the limits of the action in terms of its end, c) lexical means,
which indicate the time of duration of action, 3. lexical means, which represent the
perspective and frequency-time, 4. Lexical means that have syncretic semantics of
time and mode of action.

Also, the following groups of lexical means were identified: 1. names of
time dimensions; 2. nouns that nominate the common time concepts; 3. lexical
means that nominate certain events, holidays, and phenomena; 4. lexical means
that nominate the period of life, age.

According to the time perspective, the following groups of lexical means
were identified: The lexical means of representation of the previous events, the
lexical means of representation of the subsequent developments, the lexical means
which indicate the duration or frequency of the event, the lexical means which
point to the certain period of time.

The analysis gave the background to identify the following groups of lexical
means: 1. lexical means that represent the “age” of a particular event, object, or
phenomenon; 2. lexical means that represent the duration, state; 3.lexical means
derived from the nominations of time dimensions.

Phasal lexical units as means of representation of the category of
temporality of modern Ukrainian are represented by the following groups: verbs,
nouns, adjectives, adverbs, numerals with the meaning of the initial phase; verbs,
adverbial participle, nouns, adverbs with the meaning of the middle phase; verbs,

nouns, adjectives, adverbs with the meaning of the final phase.
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2.2.2 Grammatical means in modern Ukrainian. Grammatical means of
representing the category of temporality of modern Ukrainian are represented by
the system of grammar forms of the verb as a part of speech. Verbal tenses are the
core of the category of temporality.

According to the criterion of temporality, there are the following groups of
tenses in modern Ukrainian: 1. present; 2. past; 3. future.

The group of present tense is formed by the verb in the present form:

— [loci doknadae 3ycunis 015 po36UmMKy J1e2Koi amiemuku 8 Ykpaini, ouontoe
Hayionanvnuii ONIMATUCHKULL Komimem Hauioi Kpainu
(Copoka, 2019, p. 204).

— 3uannsa ceoei icmopii donomazac 36azHymu, Xmo mMu i YoMy CMaiu came
maxumu (Copoxka, 2019, p. 208).

- lle SHAHHA M Oe3K0mmoBHI YPOKU, sumazae He noemoprosamu no-mujlok,
sakux mu edxce ne paz npunycmunucs... (Copoka, 2019, p. 208).

— Obcmasunu  cmepmi  Oneea  Biwoeo  3anuwaromscs — HesACHUMU
(Copoka, 2019, p. 11).

The group of present tense is formed by the verb in the past form:

— Hessaorcarouu na me, wo Oopesnsinu 0yIU YHOKOpeHi nonepeoHukom leops,

BOHU 6NEPMO He_0adcanu BU3HABAMU HAO CODOI 38EPXHICMb KUIBCLKUX
kuszie (Copoka, 2019, p. 12).

— Buacniook ycniwno nposedenoi kamnauii npomu KO408uKié 0y10 YKIa0eHO
nepemup’si i KUiBCobKi 3eMii HACMYNHI N ’ssmb poKie 0yau yoesneueui 6i0
Hanaoie neuenicie (Copoka, 2019, p. 12).

— I3 3axonnenHsAM 6iH 3aHYPUBCA Y AIMEPAMYPHY | ePOMAOCHLKY OisIbHICHb,
6ye axmusHum unenom ‘‘Cmapoi epomaou”. 'V yeii uac M. Cmapuyvkutl
nouae npayloeamu HAo0 Nepekiaoamu Mmeopié POCIUCHLKUX [ €8PONEUCLKUX

kaacuxis na ykpaincoky mogy (Copoka, 2019, p. 92).
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— e 3 1863 poxy M. /Jpacomanos cmas unenom kKuigcvkoi “Cmapoi
epomaou” — ouontoeanoi B. Aumonoeuuem cninku Hayko8oi ma meopuoi
inmenicenyii (Copoka, 2019, p. 94).

On the grammatical level, the category of temporality correlates with the
category of taxis. Taxis represents the following aspects of temporality:
1) a succession of events:

— Ilpuobaswu eazemy “Kuiscoxuii meneepagp”, “Ipomada” npayrosana
Muxauino /{pacomanos nao nonynsapuzayicio icmopii Yxpainuu, yKpaincbkoco
goavknopy mowo (Copoka, 2019, p. 95).

— V 30-mi poxu XX cmopiuua A. [llenmuybkuii po320pHy8 wupoKy KamMnauiio
bopomvOU npomu pytinyeanHs npasociasnux xpamie y Ilonvwi, nponazysas
i0eto  307udicenHsi ma 00 €OHAHHA XPUCMUSHCOKUX UYepKO8, 2aHbOUs
guunenusi M. Cmaninum Ionodomop 6 Ypaiui, a 6 epyoui 1941 poxy
3eepuyscsi 00  nacmeu 3 pIUYHYUM  3ACYONCEHHAM  HAYUIMY
(Copoka, 2019, p. 115).

— Ha nepwomy nimaky énacroi koncmpykyii nio naseor C-5 Cikopcokutl 30a8

icnum Ha 368aHHA NIIOMA, A 82HCe HA HACMYNHOMY — C-6, 3Mi2 8CMAHOBUMU

CeIimosuUll  peKkopo weuoKocmi, sAkuil Ha mou uac 60ye 111 km/200
(Copoka, 2019, p. 134).
2) parallel actions:

— V Himeyuuni M. Jlucenko Hasuagcsy 6i0omMux My3ukaumis, 6i08i016as
onepHuti meamp, npo6y8as 61ACHI CUIU Y HANUCAHHI MY3UUYHUX ME0pPI8
(Copoxka, 2019, p. 96).

— Jlo ocmanHuix OHI8 GIH He NPpUnuHA8 NOWYKI8 HOBUX Memodie Oopomvou 3

x60p06amu, Hamazarn4ducob nokpawiuumu 00110 a00Ccmea
(Copoxka, 2019, p. 99).
Thus, it is possible to conclude that grammatical means of representation the

category of temporality of modern Ukrainian are represented by the system of

grammar forms of the verb, which include forms of present, past and future tenses.



S7

The category of temporality correlates with the category of taxis, which represents

a succession of events and parallel actions.

2.3 The contrastive analysis of linguistic means of expressing temporality in
modern English and Ukrainian

As the final part of the analysis of linguistic means of expressing temporality
in modern English and Ukrainian, the contrastive analysis will be conducted. The
lexical means of expressing the category of temporality are characterized by
similarities and differences in modern English and Ukrainian. Speaking about
representation of the category of temporality by nouns, the similar groups of nouns
with temporal semantic were identified, as well as:

1. names of time dimensions: a) days of the week; b) times of the year;
c) parts of the day; d) months;

2. lexical means that nominate the common time concepts: a) lexical means
with the meaning of duration of action; b) lexical means with the meaning of the
beginning/end of action;

3. lexical means that nominate certain events, holidays, and phenomena;

4. lexical means that nominate the period of life, age.

5. lexical means of representation the simultaneousness;

6. lexical means of representation preceding action with respect to a
temporary reference point;

7. lexical means of representation the progress of the incident after a while;

8. lexical means of representation duration;

9. lexical means derived from the nominations of time dimensions;

3. lexical means that represent the duration, state.

Identification sema “simultaneousness” is implemented in equivalent
semas in both languages:

— the exact time of the action: Ukr.: g, y,06— Eng.: at, in, on;

— the progress of the incident after a while: Ukr.: s, uepes — Eng.: in, after.
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is implemented in equivalent semas:

start time of action: Ukr.: 3, 6io — Eng.: from, since.

Identification sema “the progress of the incident after a while” Is

implemented in equivalent semas:

time interval after or before action: UKr.: niczs, nepeo, nozady — Eng.: after,
before, behind,;

time limit of action: Ukr.: oo — Eng.: till.

Identification sema “duration” —is implemented in the equivalent semas:
indication of period, period of time: UKr.: 3a, nio uac — Eng.: in, in the course
of;

approximate time period: Ukr.: éaussko, 6ins — Eng.: about,around.

The contrastive analysis of the implementation of the phasal lexical units in

modern English and Ukrainian has shown that the common feature is the

following: the phasal lexical units are divided into the same phases in both

languages:

1. lexical units with the meaning of the initial phase;
2. lexical units with the meaning of the middle phase;
3. lexical units with the meaning of the final phase.

The distinctive features include the fact that in English there are more

variations of phasal verbs. Thus, 8 phasal verbs were identified in English, when

in Ukrainian — 5 phasal verbs. Also, the distinctive features lay the differences of

the use of verbs: in Ukrainian, all verbs are represented in the past tenses, several

of them are represented by participles. In English, the implementation of different

tense forms is observed:

to start: Past Simple; Infinitive; Present Simple;
to begin: Present Simple; Past Simple; Present Perfect; Infinitive;
to continue: Present Simple; Past Simple; Infinitive;

to keep: Present Simple; Infinitive; Past Simple;
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go on: Present Simple; Past Simple;

to stop: Past Simple;

to finish: Pas Simple; Past Simple Passive Voice; Infinitive;
to end: Present Simple; Infinitive.

The differences also include the number of uses of phasal lexical units,

which are represented by nouns, adjectives, adverbs, and phrases with a numeral. It

was found that the most commonly used English phasal lexical units are

represented by:

verbs: start, begin, continue, keep, stop, finish, end;

nouns: start, beginning, middle, end;

adjectives: middle, medieval, median, final, late;

adverbs: at first, then.

The less common are the following lexical units expressed by:

verbs: keep, go on;

nouns: origin, final, result;

adjectives: starting;

adverbs: later.

The most commonly used Ukrainian phasal lexical units are expressed by:
Verbs: nouunamu, poznouunamu, npooosxicysamu, 3aKiHUyeamu,

nouns: noyamok, }”IOXO@OlceHH}Z, 3ACH)Y6AHHA, PO36UMOK, KiHel/;b,
3A6EPULIEHHAL,

adjectives: nowamkosa, cepeonsi, nooanvuutl, inanbHull,

adverbs: z200om, ocmamouro.

The less common are the following lexical units:

verbs: zaseputysamu,

nouns: sanyck, cmapm, cepeduna, Qinar,

adjectives: ocmanniii;

adverbs: snepue.
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The main distinctive feature of representing temporality in English and
Ukrainian is caused by grammar aspects. Thus, the English verb tenses are
represented by the ramified system, while in Ukrainian it is represented by three
groups of tenses. Also, it is necessary to highlight that the Ukrainian category of
temporality correlates with the category of taxis, which represents a succession of
events and parallel actions.

In the process of the analysis, the following different groups of lexical
means were identified in the languages:

I. Ukrainian:

1. lexical means-localizers of actions;

2. lexical means-limiters of action; semantically, they form the following

three groups:

a) lexical means, which indicate the time when the action starts: siodasna,
8IOKO.IU, BIOMAK, 30A6€H,

b) lexical means, which specify the limits of the action in terms of its end:
OOHUHI, OOKU, HANPUKIHYI,

c) lexical means, which indicate the time of duration of action: siuno,
mumuacoeo, HiKOJZZ/l,'

3. perspective and frequency-time lexical means: snosy, nisniwe, nomim,

4.lexical meansthat have syncretic semantics of time and mode of action:
84ACHO, Hanepeo, 00pa3sy.

As a conclusion, it is possible to note that every language has its own system
of lexical and grammatical means of representing the category of temporality.
English and Ukrainian systems of representing the category of temporality are
characterized by similarities and differences, which are caused by similar and

distinctive features of lexical and grammar systems of these languages.

Conclusions to Chapter 11
The second part of the paper deals with the analysis of the characteristic

features of linguistic means of expressing temporality in modern English and
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Ukrainian. It was concluded that there are the following lexical units, which are
used for the representation of the category of temporality in modern English: a) the
lexical means of representation the past time; b) the lexical means of representation
the future time; c) the lexical means of representation the future time. According to
the factual expressions of time, the following lexical means of expressing
temporality were identified: a) the lexical means of time marking; b) the lexical
means of time period. According to the relative expressions of time, the following
groups of lexical means were identified: a) the lexical means of representation the
previous events; b) the lexical means of representation the subsequent
developments.

Phasal lexical units as means of representation the category of temporality
include: verbs, nouns, adjectives, adverbs, numerals with the meaning of the initial
phase; verbs, nouns, adverbs with the meaning of the middle phase; verbs, nouns,
adjectives, adverbs with the meaning of the final phase.

It was found that English grammatical means of expressing temporality are
represented by the complex system of tenses, which includes: Simple (Present
Simple, Past Simple, Future Simple, Future Simple in the Past), Continuous
(Present Continuous, Past Continuous, Future Continuous, Future Continuous in
the Past), Perfect (Present Perfect, Past Perfect, Future Perfect, Future Perfect in
the Past), Perfect Continuous (Present Perfect Continuous, Past Perfect
Continuous, Future Perfect Continuous, Future Perfect Continuous in the Past).
The variability of grammatical means of representing the category of temporality is
due to the cognitive perspective of this category, since temporality is characterized
by an extensive system of cognition that has developed in the world picture of the
English-speaking people.

The analysis has shown that the lexical means of expressing temporality in
modern Ukrainian are: 1. lexical means-localizers of actions, 2. lexical means-
limiters of action, which: a) indicate the time when the action starts, b) lexical
means, which specify the limits of the action in terms of its end, c) lexical means,

which indicate the time of duration of action, 3. lexical means, which represent the
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perspective and frequency-time, 4. Lexical means that have syncretic semantics of
time and mode of action.

Also, the following groups of lexical means were identified: 1. names of
time dimensions; 2. nouns that nominate the common time concepts; 3. lexical
means that nominate certain events, holidays, and phenomena; 4. lexical means
that nominate the period of life, age.

According to the time perspective, the following groups of lexical means
were identified: 1) the lexical means of representation the previous events, 2) the
lexical means of representation the subsequent developments, 3) the lexical means
which indicate the duration or frequency of the event, 4) the lexical means which
indicate the certain period of time.

The analysis gave a background to identify the following groups of lexical
means: 1. lexical means that represent the “age” of a particular event, object, or
phenomenon; 2. lexical means that represent the duration, state; 3. lexical means
derived from the nominations of time dimensions.

Phasal lexical units as means of representation of the category of
temporality of modern Ukrainian are represented by the following groups: verbs,
nouns, adjectives, adverbs, numerals with the meaning of the initial phase; verbs,
adverbial participle, nouns, adverbs with the meaning of the middle phase; verbs,
nouns, adjectives, adverbs with the meaning of the final phase.

The grammatical means of representation the category of temporality of
modern Ukrainian are represented by the system of grammar forms of the verb,
which include forms of present, past and future tenses. The category of temporality
correlates with the category of taxis, which represents a succession of events and

parallel actions.
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CHAPTER I11. DISCURSIVE FEATURES OFLINGUISTIC MEANS
EXPRESSING TEMPORALITY IN MODERN ENGLISH AND
UKRAINIAN

The third part of the paper deals with the analysis of the discursive features
of expressing temporality in modern English and Ukrainian. The analysis will be
conducted on the material of the media and advertising discourse. The analysis of
the implementation of temporality in modern English and Ukrainian on the

material of literary discourse was conducted in the second part of the paper.

3.1 Discursive features of linguistic means expressing temporality in modern
English

The first step, the analysis of expressing temporality in modern English on
the material of the media and advertising discourse will be conducted. Based on
the assumption that advertising discourse characterizes by the functions of
manipulation, promotion of goods or services, brand promotion, informing
consumers, demand generation, sales promotion, sales regulation, the functioning
of the category of temporality characterizes by the equivalent role. Thus, the
following functions of the category of temporality in advertising discourse were
identified:

1. The function of sales generation, sales promotion, promotion of goods or
services:

— Builders  of Tomorrow  (https://bazilik.media/reklamni-slohany-

vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia);

In the example, the marker of temporality is implemented with the aim to
represent the innovative character of the good: it represents the fact that the good
remains one-step ahead of the others, which attracts a prospective purchaser.

2. The function of motivation of a prospective purchaser:


https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia
https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia
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— Try something new today (https://bazilik.media/reklamni-slohany-
vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia).

The marker of temporality is used with the aim to intensify the verb in the
imperative mood. Thus, lexical unit today denotes that the prospective purchaser
has to try something new (the proposed good) at the earliest possible moment.

— Be strong and continue (https://bazilik.media/reklamni-slohany-

vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia)

The slogan of sport goods motivates the purchasers to continue to be
engaged in sports activities, but the meaning of the slogan is double: thus, the
slogan motivates the purchasers to continue not only to be engaged in sports
activities, but also to continue using the goods of this company. The key
motivational component of the slogan is the marker of temporality “continue”.

— Keep  Walking  (https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-
brendiv-istoriia-ta-znachennia).

The same situation demonstrates the example given above: the slogan of
sport goods motivates the purchasers to continue not only to be engaged in sports
activities, but also to continue using the goods of this company. The key
motivational component of the slogan is the marker of temporality keep.

— Never stop exploring (https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-
brendiv-istoriia-ta-znachennia);

In this case, the use of the complex of temporality markers is observed:
never stop. Thus, the slogan motivates the potential purchasers not only “never
stop exploring”, but also “never stop” using the goods of this company.

— Be the first to know (https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-
brendiv-istoriia-ta-znachennia).

The text of the slogan motivates the potential purchasers to be the first. But
the metamessage of this slogan is “you will be the first only with our product”.
Thus, the function of motivation is realized only by the means of the marker of

temporality.


https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia
https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia
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3. The function of the positive characteristic of the good / service /
company:

—  Once you go Mac. You’ll never go back (https://bazilik.media/reklamni-
slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia)

In this case, the adverb of time never, which plays the role of the marker of
temporality, forms the positive characteristic of the good, as the slogan claims that
the life of the purchaser will be divided into “prior to and after”.

— We never forget you have a choice (https://bazilik.media/reklamni-
slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia).

The adverb of time never plays the role of the marker, which highlights the
positive attitude of the company to a purchaser: thus, the company always
remembers the right of the purchaser to have a choice.

— It Begins with a Bric (https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-
brendiv-istoriia-ta-znachennia).

In the example, the phasal verb begins was implemented. In this case, it
plays the role of the positive characteristic of the good, as the purchase of this good
is represented as ‘“the new beginning, the beginning of the new stage of the
purchaser's life”. Thus, the marker of temporality plays the key role for formation
the positive characteristic of the good.

— The Power of Creativity - Crayola - It Starts Here
(https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia).

The phasal verb starts is used in this case as the marker of temporality. In
the frameworks of the advertising slogan, it is the key component of formation the
positive characteristic of the good: the verb highlights that the “power of creativity
starts from the purchase of this good”.

The text step, the functions of the markers of temporality of the media
discourse will be analyzed. In terms of the functions of the media discourse, the

following functions of the markers of temporality were identified:
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1. The function of concretization, as the media discourse specializes on the
representation of the correct, solid, reliable information about events, informs
about the concrete year, month, day, time, when the certain event happened:

— Conservative MP for South West Wolverhampton, Stuart Anderson,
makes his maiden speech in the House of Commons, from Thursday 30 January
(BBC-News).

—  Your guide to what’s happening in Scotland this summer, with enough
time to book (BBC-News)!

— One couple, on the cusp of a major relationship decision, date someone
new for just one night (BBC-News).

— To get back together, would Callum ditch his mate for April (BBC-
News)?

— Billie Jean King Cup Finals: Prague to host 2021 event in November.

In all these cases, the markers of temporality are used with the aim to
concretize the day, season, month, part of the day with the aim to present the clear
picture of events.

2. The function of representation the development of the certain objects,

subjects, events during the certain periods:

— Claudia Winkleman introduces Sounds of the 21st Century, eleven
soundscapes of the music, media, news, triumphs, tragedies and trivia from 2000
to 2010 (BBC-News).

In the example, the marker of temporality denotes the duration of the process
of development of sounds in the period from 2000 to 2010.

3. The function of representation the sequence of events:

— Mr Skelly was first elected to the constituency of Rushen in 2011, before
being re-elected in 2016 (BBC-News).

— “We were seeing strong demand till March 2020, and then the
pandemic accelerated it with lots of new customers coming in,” he says
(BBC-News).
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One of the main functions of the media discourse is the information of the
readers. Thus, it is necessary to deliver the material in the logical sequence of
events. The markers of the category of temporality play the key role in the
formation the sequence of events.

4. The function of intensification: it is well know that the media discourse
characterizes by the high level of expressiveness of the text. Thus, the markers of
temporality can serve as the means of intensification the level of expressiveness:

— The 30-year-old told BBC North West Tonight he “will never forget” the
devastation or the sights of the victims after the blasts (BBC-News).

In this case, the article refers to events of blasts. The marker of temporality
intensifies the effect of the text on the reader, as the adverb never is used in the
context of representation of devastating consequences of the blast, which the
speaker cannot forget.

To conclude, it is necessary to note that the following functions of the
category of temporality in advertising discourse were identified: 1. the function of
sales generation, sales promotion, promotion of goods or services; 2. the function
of motivation of a prospective purchaser; 3. the function of the positive
characteristic of the good/service/company.

In addition, the functions of the markers of temporality of the media
discourse were analyzed. Thus, the following functions of the markers of
temporality were identified: 1. the function of concretization, as the media
discourse specializes on the representation of the correct, solid, reliable
information about events, informs about the concrete year, month, day, time, when
the certain event happened; 2. the function of representation the development of
the certain objects, subjects, events during the certain periods; 3. the function of
representation the sequence of events; 4. the function of intensification of the level

of expressiveness of the text.
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3.2 Discursive features of linguistic means expressing temporality in modern
Ukrainian

In the frameworks of the research, the discursive features of expressing
temporality in modern Ukrainian will be also analysed. The analysis will be
conducted on the material of the media and advertising discourse. In the
frameworks of the research, taking into consideration the aims of the advertising
discourse, the following functions of the markers of temporality were identified:

1.  The function of motivation to effect a purchase:

— Bepu eace 3apa3! (https://bazilik. media/reklamni-slohany-vidomykh-
brendiv-istoriia-ta-znachennia/)

In this case, the slogan motivates the purchaser to affect a purchase right
now, which is achieved by the means of the markers of temporality esce 3apas3.

— Poznounu  nose ocumms!  (https://bazilik.media/reklamni-slohany-
vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/)

— Ilpooosxcyu pyx! (https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-
brendiv-istoriia-ta-znachennia/)

In these two examples, the motivational effect is achieved by the temporal
verbs in the form of imperative mood. The text of the slogan not only motivates the
purchaser to start or continue the better life, but also to start to use, or to continue
using their products.

2. The function of sales generation, sales promotion, promotion of goods or
services:

— He enycmu ceiti ocmanniii wanc (https://bazilik.media/reklamni-
slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/).

The functions of sales generation and sales promotion are realized by the
slogan, as it highlights that now is the last chance to buy the advertised good. The
marker of temporality ocmanniit is the key element of achieving the function of
the slogan.

— IJe minoxu nouamox! (https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-

brendiv-istoriia-ta-znachennia/)



https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/
https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/
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— Ilonepeoy minoku pozeumox! (https://bazilik.media/reklamni-slohany-
vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/)

As the examples demonstrate, the positive characteristic is achieved by
means of the phasal nouns, which highlight a great future perspective of the
advertised goods.

3. The function of the positive characteristic of the good\service\company:

— Knacno, i 3asxncou euacno! (https://bazilik.media/reklamni-slohany-
vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/)

The marker of temporality eéuacrno forms the positive characteristic of the
good, as well as intensifies the expressiveness of the slogan, as the lexical units
“Knacno— euacno” form the rhyme, which intensifies the attractiveness of the
slogan, facilitates an ad recall.

- 3pobu nepwuit xkpox y maubymnue!(https://bazilik.media/reklamni-

slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/)

- Hepuwun ¢ icmopii xazino (https://bazilik.media/reklamni-slohany-
vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/).

The slogans represent the innovativeness of the product, which realizes by
the metaphorical form. The positive characteristic of the goods is achieved by
means of the marker of the category of temporality nepuui, which serves as an
indicator of innovativeness of the product.

4. The function of the categorization of the good:

— I e3umky ne xonoono (https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-

brendiv-istoriia-ta-znachennia/).

The marker of temporality highlights the affiliation of the good with the
category of the seasonal goods.

5. The function of intensification of expressiveness:

— Hixonu ne xaxcu nixonu (https://bazilik.media/reklamni-slohany-

vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/).


https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/
https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/
https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/
https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/
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In this case, the markers of temporality form the play of words, which
intensifies the expressiveness of the slogan.

— Ompumatul nouamkoeui Kypc 3a noOYamKoe601o YIiHOMW0
(https://bazilik.media/reklamni-slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-
znachennia/).

In the example, the expressiveness is achieved by means of the phasal
nouns, which form the play of words: nouamxosuit xkypc 3a nouamxosoro yinoio.

6. The function of concretization:

— B cybomy na pooomy? € piwenns! (https://bazilik.media/reklamni-
slohany-vidomykh-brendiv-istoriia-ta-znachennia/)

It is well known that Saturday is a day off work, but in the text of this
slogan, the marker of temporality is used with the express aim ofattention focusing
on the concrete day of week, which is instructional in the achievement of an
objective of the slogan.

Also, we will analyze the functions of the markets of temporality in the
media discourse. Due to the main aims of the media discourse, the following
functions of the markets of temporality were identified:

1. The function of raising a problem: one of the main functions of the
media discourse is the function of highlighting the problems:

—  Moowcnueo, came uac 3apaz noobamu npo eHepeoephexmusHicms HCumia
e3umky (UA-24).

In this case, the marker of the category of temporality highlights one of the
main problems of the Ukrainian society — the huge tariffs on community facilities.
Thus, the marker of the category of temporality nominates the most problematic
period — é3umxy — the heating season.

2. The function of concretization, as the media discourse specializes on the
representation of the correct, solid, reliable information about events, informs

about the concrete year, month, day, time, when the certain event happened:
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— Hanpuxkinuyi cepnusa 6iobydemvcsa npezenmayisi Hogoeo pomary Cepeis
Kaoana “Inmepuam” y uepniseyvromy suoasnuymei MERIDIANCZERNOWITZ
(UA-24).

— V n'amuuyro, 27 cepnusa, 8i00yecsi nocounox 6 mypy VKPAiHCbKOL
llpem’ep-nicu, 6 saxomy 3macanucs odecvkuii Yopunomopeyv i Onexcanopis
(UA-24).

— Bin nokumys xomamoy MuMynoi 3umu ma HewooaeHO Bi0CYOUB
komnencayiro y posmipi 1 minviiona donapie (UA-24).

— 15 mpaena moeo o poky 3ipka nepemoena na €6pobaueHHi, sAKe
siooysanocs 6 Cmoxeonomi (UA-24).

3. The function of the description of the certain period of time:

— Tomy BPII i 6umywena 6yia mumuacoso 3ynunumu po3s2isio ycix ckape
na cyoois (UA-24).

— Ob6uosa noymoyxku ASUS 6e3 360i6 nponpayrosaiu énpoooesyc yciei 600-
OeHHOI Micii, Mmool AK npucmpoi IHWUX 8UPOOHUKIE pa3 NO pa3 Nepezpisanucs i
sumuxanucs (UA-24).

As the examples demonstrate, the markers of temporality represent the
certain periods of time.

4. The function of representation of the future perspective:

— 1, Haocanv, ouesuoHo 3HOBY OyOemo uymu me3u NPO HeOOXIOHICMb
nocunenHs oianocy ma 63aemooii 3axoody 3 Mockeoio y epe2ynio8anHi 20cmpoi
besznexoeoi kpusu 6 Cepeoniu Azii (UA-24).

In this case, the marker of temporality represents the future perspective.

5. The function of representation the development of the certain objects,
subjects, events during the certain periods:

—  3a mpu micaui oo “Xonocmsauku” Iiisi ma Anvona posbienucs, a nicis
3aKinuenns stiomox — siviuinucs 3nogy (UA-24).

—  Bunim siobyoemvcs nicas nisnoui (UA-24).

In the examples, the markers of temporality represent the development of the

events.



72

Thus, the following functions of the category of temporality in advertising
discourse were identified: 1. the function of motivation to effect a purchase; 2. the
function of sales generation, sales promotion, promotion of goods or services;
3. the function of the positive characteristic of the good \ service \ company; 4. the
function of the categorization of the good; 5. the function of intensification of
expressiveness; 6. the function of concretization.

In terms of the functions of the media discourse, the following functions of
the markers of temporality were identified: 1. the function of raising a problem;
2. the function of concretization, as the media discourse specializes on the
representation of the correct, solid, reliable information about events, informs
about the concrete year, month, day, time, when the certain event happened; 3. the
function of the description of the certain period of time; 4. the function of
representation of the future perspective; 5. the function of representation the

development of the certain objects, subjects, events during the certain periods.

3.3 The contrastive analysis of discursive features of linguistic means
expressing temporality in modern English and Ukrainian

The final stage of the research is the contrastive analysis of the discursive
features of expressing temporality in modern English and Ukrainian. In the
framework of this paper, the analysis of the features of expressing temporality in
modern English and Ukrainian advertising and media discourse was conducted.

Speaking about the similarities and differences of expressing temporality in
modern English and Ukrainian advertising discourse, it is necessary to note that
this type of discourse is characterized by the following similar functions: 1. the
function of sales generation, sales promotion, promotion of goods or services;
2. the function of motivation of a prospective purchaser; 3. the function of the
positive characteristic of the good/service/company.

The differences lie in that the following additional functions were identified

in the Ukrainian advertising discourse: 1. the function of the categorization of the
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good; 2. the function of intensification of expressiveness; 3. the function of
concretization.

The differences of the function of the category of temporality are caused by
the cultural differences: thus, the English advertisement much more neutral than
Ukrainian. It is the result of that the British people appreciate the neutrality and
respect personal boundaries of individual, that is why the direct appeals to the
purchase of the certain product can be found much more rare, which is not the case
of the Ukrainian advertising discourse.

The features of the functioning of temporality in modern English and
Ukrainian media discourse also characterizes by the similarities and differences.
Thus, the following similar functions were identified: 1. the function of
concretization, as the media discourse specializes on the representation of the
correct, solid, reliable information about events, informs about the concrete year,
month, day, time, when the certain event happened; 2. the function of
representation the development of the certain objects, subjects, events during the
certain periods; 3. the function of representation the sequence of events.

Also, the list of differences was identified, as the following:

— English: 1. the function of intensification of the level of expressiveness of
the text;
— Ukrainian: 1. the function of raising a problem.

The differences can be caused by the fact that the problems of every society
are different: for example, the problems of the Ukrainian people with the huge
tariffs on community facilities are not the problems for the British people. Thus, it
Is possible to conclude that the differences of the functioning of the category of
temporality in the different discourses are caused by the cultural differences and

the realities of people’s life in the certain society.

Conclusions to Chapter 111
The third part of the paper deals with the contrastive analysis of the

discursive features of expressing temporality in modern English and Ukrainian.
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The analysis has shown that the following functions of the category of temporality
in the English advertising discourse were identified: 1. the function of sales
generation, sales promotion, promotion of goods or services; 2. the function of
motivation of a prospective purchaser; 3. the function of the positive characteristic
of the good/service/company.

In the frameworks of analysis of the functioning the category of temporality
in the advertising discourse, the following functions of the category of temporality
were identified: 1. the function of motivation to effect a purchase; 2. the function
of sales generation, sales promotion, promotion of goods or services; 3. the
function of the positive characteristic of the good/service/company; 4. the function
of the categorization of the good; 5. the function of intensification of
expressiveness; 6. the function of concretization.

Also, the following functions of the markers of temporality were identified
in the English media discourse: 1. the function of concretization, as the media
discourse specializes on the representation of the correct, solid, reliable
information about events, informs about the concrete year, month, day, time, when
the certain event happened; 2. the function of representation the development of
the certain objects, subjects, events during the certain periods; 3. the function of
representation the sequence of events; 4. the function of intensification of the level
of expressiveness of the text.

In terms of the functions of the Ukrainian media discourse, the following
functions of the markers of temporality were identified: 1. the function of raising a
problem; 2. the function of concretization, as the media discourse specializes on
the representation of the correct, solid, reliable information about events, informs
about the concrete year, month, day, time, when the certain event happened; 3. the
function of the description of the certain period of time; 4. the function of
representation of the future perspective; 5. the function of representation the

development of the certain objects, subjects, events during the certain periods.
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GENERAL CONCLUSIONS

This paper is focused on the analysis of the means of expressing the category
of temporality. In the frameworks of the theoretical research, it was found that the
world picture is the view that members of society have regarding the properties and
qualities at their stage of activity. World picture is characterized by the presence
of the following three dimensions: 1) the world picture of the language system, that
mode of understanding which provides us with concepts and which organizes the
relationships between those concepts; 2) the world picture of each cultural mindset
(a world picture that paradoxically must take root within a given linguistic world
picture but which can migrate between language systems); 3) the world picture of
the individual which finds its highest expression in the works of great writers who
cultivate their language.

The analysis has shown that temporality is the essential element of the
world perception of people, as all actions, as well as the process of living come
against the background of the flow of time. It is understood as: the temporal
reference in discourse; the concept of time and epistemic modality; the concept of
time and the metaphysics of time; the linguistic expression of temporality.

It was found that there are many ways in which temporality is encoded in
natural language, notably: the grammatical categories of tense and aspect; temporal
adverbials of various types; special particles; inherent temporal features of the verb
(and its complements), such as punctuality, durativity.

The analysis has shown that the lexical means of expressing the category of
temporality in the literary discourse are characterized by similarities and
differences in modern English and Ukrainian. Speaking about the representation of
the category of temporality by nouns, the similar groups of nouns with temporal
semantic were identified, as well as: 1. names of time dimensions: a) days of the
week; b) times of the year; c) parts of the day; d) months; 2. nouns that nominate
the common time concepts: a) nouns with the meaning of duration of action;

b) nouns with the meaning of the beginning/end of action; 3. nouns that nominate



76

certain events, holidays, and phenomena;4. nouns that nominate the period of life,
age.

As a difference, the following groups of adverbs were identified in the
contrasted languages:

1. In English: adverbs of time represent the information about when a verb
takes place. There are the following adverbs of time: 1. Adverbs  of
present time; 2. Adverbs of past time; 3. Adverbs of future time;
4. Adverbs of definite repetition;

2. In Ukrainian: 1. adverbs — localizers of actions; adverbs — limiters of
action; semantically, they form the following three groups: a) indicate the
time when the action starts; b) specify the limits of the action in terms of
its end; c) adverbs, which indicate the time of duration of action;
3.perspective and frequency-time adverbs; 4.adverbs that have syncretic
semantics of time and mode of action.

It was found that in both languages, prepositions, which represent the
category of temporality, can be arranged into the following semantic groups:
1) “simultancousness”; 2) “preceding action with respect to a temporary reference
point™; 3) “the progress of the incident after a while; 4) “duration”.

Adjectives with temporal semantics include the following similar groups:
1. adjectives that represent the “age” of a particular event, object, or phenomenon;
2. adjectives derived from the nominations of time dimensions; 3. Adjectives that
represent the duration, state.

Also, in the Ukrainian language, temporality can be expressed by pronouns,
as the contextual meaning of this part of speech, as well as the peripheral meaning
of numerals.

The contrastive analysis of the implementation of the phasal lexical units in
modern English and Ukrainian has shown that the common feature is the
following: the phasal lexical units are divided into the same phases in both

languages: 1. lexical units with the meaning of the initial phase; 2. lexical units
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with the meaning of the middle phase; 3. lexical units with the meaning of the final
phase.

Distinctive features include the fact that there are the similarities and
differences of expressing temporality in modern English and Ukrainian
advertising discourse. Thus, the following similar functions were identified:
1. the function of sales generation, sales promotion, promotion of goods or
services; 2. the function of motivation of a prospective purchaser; 3. the function of
the positive characteristic of the good/service/company. The differences lie in
presence of the following additional functions in the Ukrainian advertising
discourse: 1. the function of the categorization of the good; 2. the function of
intensification of expressiveness; 3. the function of concretization.

The features of the functioning of temporality in modern English and
Ukrainian media discourse also characterizes by the similarities and differences.
In the frameworks of the research, the following similar functions were identified:
1. the function of concretization, as the media discourse specializes on the
representation of the correct, solid, reliable information about events, informs
about the concrete year, month, day, time, when the certain event happened; 2. the
function of representation the development of the certain objects, subjects, events
during the certain periods; 3. the function of representation the sequence of events.

In general, the differences in marking temporality in the contrasted
languages identified concern the function of intensification of the level of
expressiveness of the text in English and the function of raising a problem in
Ukrainian. Basically, the similarities and differences of the functioning of the
category of temporality in the different discourses are caused by the cultural,
mentality differences and the realities of people’s life of the English and

Ukrainians.
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RESUME

Jocnikennss Ha TeMy «MOBHI 3aco0u BHpaXeHHs TEMIIOPAJIBbHOCTI B
CydYaCHUX aHIJIHCBKIA 1 YKpaiHCBbKIM MOBax: HOMIHATHBHI Ta JHCKYPCHBHI
O3HAKW» TIPUCBSIUEHE aHami3y OCOONUBOCTEM (PYHKIIIOHYBaHHS KaTeropii
TEMIOPATbHOCTI B AaHIJINCHKIA Ta YyKpaiHChKiM MoOBI. JlumimomHa poOoTta
CKJIQJIa€ThCsI 31 BCTYITY, TPHOX PO3LIIB, 3araIbHUX BUCHOBKIB, CITHCKY JIITEpaTypH
Ta CHHUCKY LTIOCTPATUBHUX JKEPEIL.

[epmmuii po3min « Fundamentals of studying temporality in modern
linguistics» («3acagy BHUBYCHHS TEMIIOPAIBHOCTI Y Cy4YacHId JIHTBICTHIN») —
TEOPETUYHUN. Y HBOMY pPO3ITIAAAETHCS TOHATTA KapTHHU CBITY Ta E€JIEMEHTHU
MEHTaJIbHOI KapTUHU CBITY, BUBUAETHCA TEMIOPAJBHICTH SIK CKJIaJ0Ba KapTUHU
CBITY.

Hpyruii po3ain « Nominative features of linguistic means of expressing
temporality in Modern English and Ukrainian» («Oco0auBocTi MOBHUX 3ac00iB
MIO3HAYCHHS TEMITOPAIBHOCTI B CyYaCHHMX aHTJIHCBHKIA Ta YKpaiHCHKi MOBax»)
SBJIsIE COOOI0 TPAKTUYHE TOCHIIKCHHSA. Y HBOMY IPEICTABICHO aHAI3 MOBHHX
3ac001B MO3HAYEHHSI TEMIIOPAJIBHOCTI B AHIMIMCHKIA Ta yKpaiHChKIM MOBax Ha
OCHOBI 1JTIOCTPATUBHOIO MaTepialy AiOpaHOTO 3 Cy4YaCHMX aHTJIOMOBHUX Ta
YKpalHOMOBHUX XYJIOXKHIX TBOPIB Ta HaBeJCHO Kiacu(ikaiiii MOBHHX 3acO0IB Ta
IIPOBEICHO MOPIBHIBHUI aHaIII3 BUPAXKEHHS] TEMIIOPAJILHOCTI B 000X MOBAX.

VY tpetboMy po3aiai «Discursive features of linguistic means expressing
temporality in Modern English and Ukrainiany» («/luckypcruBHI 03HaKH MOBHHUX
3ac001B MO3HAYEHHS TEMIOPAIbHOCTI Y CYYaCHUX AHIJIHCBKIM Ta YKpaiHCBhKIN
MOBax») BHCBITJIIOIOThCS (YHKINT BXXMBAaHHS aHATi30BaHUX MOBHHUX OIMHHUIb B
PI3HUX TUIAX AUCKYPCY.

Kniwwuosi cnoea: xaptuHa CBITY, CBITOCHPUMHSTTS, TEMIIOPAIbHICTD,

JIEKCUYHI Ta TpaMaTU4HI MOBH1 3ac00M, HOMIHATUBHI Ta IUCKYPCUBHI O3HAKH.
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